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Bezpeènostní pokyny

                                                                                                   
Bezpeènostní pokyny

Pøi zápachu plynu
B Uzavøít plynov∆ kohout (viz. strana 32).
B Otevøít okna.
B Nemanipulovat s elektrick∆mi spínaèi.
B Uhasit otevøené ohnì.
B Odjinud okamΩitì zavolat servisní firmu nebo 

plynárenskou pohotovostní sluΩbu.

Pøi zápachu spalin
B Vypnout kotel (viz. strana 33).
B Otevøít okna a dveøe.
B Informovat servisní firmu.

Instalace, pøestavba
B Instalaci a pøestavbu mùΩe provádìt pouze 

autorizovaná firma.
B Nepozmìòovat díly vedení spalin.
B Pøi provozu závislém na vzduchu z místnosti: 

neuzavírat a nezmen∂ovat vìtrací otvory ve dveøích, 
oknech a zdech. Pøi vestavbì spárotìsn∆ch oken 
musí zùstat zaji∂tìn pøísun vzduchu pro spalování.

B Zásobník pouΩívejte v∆luènì pro ohøev teplé vody.
B Pojistné ventily nesmí b∆t v Ωádném pøípadì 

uzavírány! 
Bìhem ohøevu vytéká z pojistného ventilu 
zásobníku voda.

Tepelná dezinfekce zásobníku
B Nebezpeèí opaøení!  

Na provoz s teplotou vy∂∂í neΩ  60 ˚C 
bezpodmíneènì dohlíΩejte.

ÚdrΩba
B Doporuèení pro zákazníka: uzavøít smlouvu 

o pravidelné údrΩbì s autorizovanou odbornou 
firmou a nechat provádìt údrΩbu jednou roènì.

B Provozovatel je zodpovìdn∆ za bezpeènost a vliv 
kotle na Ωivotní prostøedí.

B PouΩívat pouze originální náhradní díly!

V∆bu∂né a snadno vznìtlivé materiály
B V blízkosti kotle neskladujte a nepouΩívejte Ωádné 

v∆bu∂né a snadno vznìtlivé materiály, resp. hoølavé 
a tìkavé látky (papír, øedidla, barvy atd.).

Vzduch pro spalování/vzduch místnosti
B K zábranì koroze musí b∆t vzduch pro 

spalování/vzduch v místnosti/prost∆ agresivních 
látek (jako napø. halogenov∆ch uhlovodíkù, které 
obsahují chlorové nebo fluorové slouèeniny). Tím se 
zabrání korozi.

InstruktáΩ zákazníka
B Informovat zákazníka o zpùsobu èinnosti kotle 

a pro∂kolit v obsluze.

B Upozornit zákazníka, Ωe nesmí provádìt Ωádné 
zmìny nebo opravy.

Pøi zatopení pøístroje vodou
B Uzavøít plynov∆ kohout pøístroje (viz. strana 32).
B Odstavit pøístroj z provozu.
B Odpojit pøístroj od el.sítì.
Po obnovení podmínek pøístupu ke spotøebièi a 
moΩnosti jeho vysu∂ení a vyèi∂tìní objednejte 
odbornou prohlídku u Va∂eho servisního místa 
JUNKERS.
Opravy spotøebièe smí provádìt pouze odbornì 
pro∂kolen∆ servisní mechanik JUNKERS s platn∆m 
servisním prùkazem a k opravám smí pouΩít pouze 
originálních dílù JUNKERS.
Pøístroj smí obsluhovat pouze dospìlá osoba 
pouèená a seznámená s návodem pro obsluhu, v 
rozsahu daném úvodním pouèením, které dìlá 
odborn∆ servisní technik pøi uvádìní kotle do provozu. 
Mìnit parametry pøístroje prvky obsluhy, nastavené 
odborn∆m servisem se nedoporuèuje.

Po celou dobu pøedpokládané Ωivotnosti 
pøedstavuje spotøebiè pøedvídateln∆ zdroj 
nebezpeèí:
B Zdroj poΩáru pøi nedodrΩení instalaèních podmínek 

a vzdáleností a druhu uskladnìn∆ch látek v blízkosti 
plynového spotøebièe.

B Zdroj  úniku  spalin a plynu pøi nedodrΩení 
pravideln∆ch servisních prohlídek. 

B Zdroj  úrazu el. proudem  a  popálenin pøi svévolné 
nepovolené  manipulaci v  rozporu s tímto  
instalaèním a obsluΩn∆m návodem a pøi nedodrΩení 
instalaèních podmínek.

Pøeprava
B Pøi pøepravì a skladování dodrΩujte znaèení na 

obalu spotøebièe. Nevystavujte  spotøebiè  nárazùm. 
Pøi pøepravì a uskladnìní nesmí teplota okolí  
klesnout pod bod mrazu z dùvodu zbytkového 
obsahu vody ve spotøebièi. Pøepravovat a 
skladovat lze kotel pøi teplotách vy∂∂ích neΩ 0 °C.

Obsluha
B Pøístroj smí obsluhovat pouze osoba pouèená 

a seznámená s tímto návodem k obsluze, v rozsahu 
daném  úvodním pouèením servisním mechanikem 
autorizovaného servisu JUNKERS pøi uvádìní kotle 
do provozu. Obsluhu  nesmí  provádìt osoby 
nezletilé, nepouèené a bez znalostí tohoto návodu. 
Mìnit parametry kotle prvky obsluhy, nastavené 
servisním mechanikem autorizovaného servisu 
JUNKERS pøi uvádìní do provozu se 
nedoporuèuje. Je zakázáno jak∆mkoliv zpùsobem 
manipulovat s prvky pro nastavení  parametrù  
kotle, které jsou pøístupny po demontáΩi krytu a se 
kter∆mi je oprávnìn manipulovat v∆hradnì servisní 
mechanik autorizovaného servisu JUNKERS. 
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PouΩité symboly

                  
RovnìΩ  je  zakázáno jak∆mkoliv zpùsobem 
upravovat nebo mìnit funkci dílù a celkù kotle. 
Èásti odtahového zaøízení nesmìjí b∆t mìnìny 
nebo upravovány. NedodrΩením  tìchto  pokynù 
pøi provozu kotle po dobu jeho pøedpokládané 
Ωivotnosti mùΩe dojít k pøedvídatelnému  nebezpeèí 
ohroΩení bezpeènosti provozu plynového 
spotøebièe.

PouΩité symboly

Zv∆raznìná slova symbolizují v∆∂i nebezpeèí, které 
mùΩe vzniknout, pokud opatøení pro zabránìní ∂kod 
nejsou respektována.

• Pozor znamená, Ωe mohou vzniknout men∂í vìcné 
∂kody.

• Varování znamená, Ωe mohou vzniknout lehké újmy 
na zdraví osob nebo tìΩké vìcné ∂kody.

• Nebezpeèí znamená, Ωe mohou vzniknout tìΩké 
újmy na zdraví osob. V mimoøádn∆ch pøípadech je 
ohroΩen Ωivot.

Upozornìní obsahují dùleΩité informace v takov∆ch 
pøípadech, kde nehrozí nebezpeèí pro èlovìka nebo 
kotel.

Bezpeènostní pokyny jsou v textu 
vyznaèeny v∆straΩn∆m trojúhelníkem a 
podloΩeny ∂edou barvou.

i
Upozornìní v textu jsou oznaèena vedle 
zobrazen∆m symbolem. Jsou ohranièena 
vodorovn∆mi èarami pod a nad textem.
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Informace k dokumentaci pøístroje

                                                             
Informace k dokumentaci pøístroje

Pomocník pøi hledání v návodu

Pokud chcete ...

• ... nalézt pøehled o registraci, konstrukci a funkci 
pøístroje, ètìte kapitolu 1. Tam najdete také 
technická data.

• ... vìdìt, jaké pøedpisy musí b∆t dodrΩeny pøi 
instalaci pøístroje, ètìte kapitolu 2.

• ... vìdìt, jak pøístroj nainstalovat, elektricky pøipojit 
a uvést do provozu, ètìte kapitoly 3 aΩ 6.

• ... vìdìt, jak seøídit servisní funkce Bosch Heatronic, 
ètìte kapitolu 7.

• ... vìdìt, jak seøídit pomìr plyn/vzduch a jak provést 
mìøení spalovacího vzduchu a spalin, ètìte 
kapitolu 8.

• ... najít informace o kontrolách pøíslu∂ného kominíka 
a o ochranì Ωivotního prostøedí, ètìte kapitolu 9 
a 10.

• ... vìdìt, jak budou provádìny nejdùleΩitìj∂í 
údrΩbové práce, ètìte kapitolu 11. Tam také 
najdete kontrolní seznam pro údrΩbu. 

• ... nalézt pøehledy hlá∂ení o poruchách stejnì jako 
nastavovací hodnoty pro v∆kon otopné a teplé 
vody, ètìte kapitolu 12.

Dal∂í podklady v rozsahu dodávky pøístroje

• Návod pro obsluhu

• Smlouva o prohlídkách a údrΩbì

• Samolepka „Nastavení Bosch Heatronic“

Doplòující podklady pro odborníka (nejsou 
obsaΩeny v rozsahu dodávky pøístroje)

K sadì dodan∆ch tiskovin lze dodateènì získat 
následující podklady:

• Seznam náhradních dílù

• Servisní se∂it (pro hledání chyb a zkou∂ky 
funkènosti)

Tyto podklady mohou b∆t vyΩádány u Informaèní 
sluΩby JUNKERS. Kontaktní adresy najdete na zadní 
stranì tohoto instalaèního návodu. 

i
MontáΩ kotle na stìnu, pøipojení odtahu 
spalin a pøipojení k elektrické a plynové 
síti smí provést odborná instalaèní firma. 
Úkony: pøipojení kotle k el. síti, pøipojení 
regulace, uvedení kotle do provozu, 
seøízení, pøestavbu na jin∆ druh plynu, smí 
provést pouze autorizovaná servisní firma 
a mechanik se musí pøed zapoèetím 
práce prokázat platn∆m servisním 
prùkazem JUNKERS.
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Údaje o kotli

                                                                        
1 Údaje o kotli
Kotle ZBS jsou pøístroje pro vytápìní a pøípravu teplé 
vody s integrovan∆m vrstven∆m zásobníkem.

1.1 Úèel pouΩití
Kotel mùΩe b∆t vestavìn pouze do uzavøeného 
soustavy teplé vody a vytápìní podle EN 12828.

B Zásobník pouΩívejte v∆luènì pro ohøev teplé vody.

Jiné pouΩití je v rozporu s pøedpisy. Z toho vypl∆vající 
∂kody jsou vylouèeny ze záruky.

1.2 Prohlá∂ení CE 
Tyto kotle odpovídají platn∆m pøedpisùm a evropsk∆m 
smìrnicím 90/396 EWG, 2/42 EWG, 73/23 EWG, 
89/336 EWG a popisu konstrukce uvedeném v 
konstrukèním vzoru EU a je k nim vydán certifikát CE a 
v∆robcem vystaveno prohlá∂ení o shodì.
Plynov∆ spotøebiè (kotel) je odzkou∂en podle normy 
EN 677.
Splòuje poΩadavky na nízkoteplotní kotle. Stanoven∆ 
obsah NOx ve spalinách leΩí pod 80 mg/kWh.
Kotel je kontrolován dle ÈSN EN 297.

1.3 Pøehled typù

Z Závìsn∆ kotel pro vytápìní
B Kondenzaèní technologie
S Pøipojení zásobníku
16, 22 Tepeln∆ v∆kon do 16 kW, 22 kW
30 Tepeln∆ v∆kon 7 aΩ 30 kW
83 Obsah zásobníku cca 83 l
120 Obsah zásobníku cca 120 l 
150 Obsah zásobníku cca 150 l 
S Zásobník
-2 V∆vojová øada
M Modul
A Kotel v provedení Turbo, bez pojistky proudìní
23 Zemní plyn H

Upozornìní: Pøístoje mohou b∆t pøestavìny na kapaln∆ 
plyn.

Index udává skupinu plynu podle ÈSN EN 437:

1.4 Typov∆ ∂títek
Typov∆ ∂títek (418) se nalézá vpøedu nahoøe na 
zásobníku nebo na zadní stìnì pøístroje (obrázek 6).
Zde naleznete údaje o v∆konu kotle, objednací èíslo, 
údaje o osvìdèení a zakódované datum v∆roby (FD). 

V∆robní ident. èíslo CE-0085 BL 0507

Kategorie II2 H 3 B/P

Typ kotle
C13, C33, C43, C53, C63, 
C83, B23, B33

tab. 1

ZBS 16/83S-2 M A 23

ZBS 22/120S-2 M A 23

ZBS 30/150S-2 M A 23

tab. 2

Uka-
zatel

Index Wobbe 
(15˚C) Skupina plynù

23 11,4-15,2 kWh/m3 Zemní plyn skupiny 2E

31 20,2-24,3 kWh/kg Tekut∆ plyn skupiny 
3B/P

tab. 3
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Údaje o kotli
1.5 Popis kotle
• Kotel stojící na zemi nezávisle na komínu a velikosti 

prostoru.

• ZBS 30... Èerpadlo s nastavitelnou charakteristikou 
(øiditelné podle v∆konu) s: 
– 2 charakteristikami proporcionálního tlaku
– 3 charakteristikami konstantního  tlaku
– 6 nastaviteln∆mi stupni
– ochranou proti bìhu nasucho, funkcí proti 

zablokování a odvìtrávacím zapojením 

• Pøípojn∆ kabel se sí»ovou zástrèkou

• Zaøízení pro zemní plyn splòují pøi dodávce 
poΩadavky Hannoverského podpùrného programu 
a Znaèky Ωivotního prostøedí pro plynové 
kondenzaèní kotle

• Multifunkèní displej

• Bosch Heatronic se sbìrnicovou komunikací BUS

• Automatické zapalování

• Plynulá regulace v∆konu (PCL)

• Plné ji∂tìní pøes Bosch Heatronic s kontrolou 
ionizace a magnetick∆ch ventilù dle ÈSN EN 298

• Pøipojení nalevo nebo napravo je moΩné

• Není nutn∆ minimální prùtok obìhové vody

• Vhodné pro podlahové vytápìní 

• Dvojité potrubí pro odtah spalin/pøívod spalovacího 
vzduchu a mìøící místo pro CO2/CO

• Ventilátor s øiditeln∆mi otáèkami

• Hoøák s pøedsmì∂ováním

• Teplotní èidlo a regulátor teploty otopné vody

• Snímaè teploty v nábìhu

• Omezovaè teploty v 24 V elektrickém obvodu

• ZBS 16..., ZBS 22... tøístupòové obìhové èerpadlo 
vytápìní

• Pojistn∆ ventil pro vytápìní, tlakomìr, automatické 
odvzdu∂nìní, expanzní nádoba

• Omezovaè teploty spalin (120 ˚C)

• Pøednostní ohøev teplé vody

• trojcestn∆ ventil s motorem

• Deskov∆ v∆mìník tepla

• Nabíjecí vrstven∆ zásobník s dvìma èidly teploty 
zásobníku (NTC1 a NTC2) a vypou∂tìcím ventilem 

• Smaltovaná nádrΩ zásobníku podle DIN 4753, díl 1, 
odst. 4.2.3.1.3 v souladu se skupinou B podle 
DIN1988, díl 2

• Vedení studené a teplé vody z u∂lechtilé oceli

• Celková tepelná izolace zásobníku z tvrdé pìny 
neobsahuje fluorové a fluorchlorové deriváty 
uhlovodíkù

• Zvnìj∂ku kontrolovatelná hoøèíková ochranná 
anoda

• Nabíjecí èerpadlo zásobníku

1.6 Rozsah dodávky ZBS 16... a 
ZBS 22...

obr. 1
1 Plynov∆ kondenzaèní kotel
2 Spona pro uchycení odtahu spalin
3 4 pøípojné vsuvky 3/4" 

2 pøípojné vsuvky 1/2" 
6 tìsnících krouΩkù

4 Sada tiskovin dokumentace pøístroje

1

3

2

4

6 720 612 409-01.1O
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Údaje o kotli
1.7 Rozsah dodávky ZBS 30...

obr. 2 ZBS 30/150...
1 Plynov∆ kondenzaèní kotel
2 Spona pro uchycení odtahu spalin
3 4 pøípojné vsuvky 3/4" 

2 pøípojné vsuvky 1/2" 
6 tìsnících krouΩkù

4 Samoøezné ∂rouby 
Tìsnicí krouΩky 
Poji∂»ovací høeby

5 Sada tiskovin dokumentace pøístroje
7 Vrstven∆ zásobník
8 Pøívodní trubka topného média
9 Trubka plynu
10 Vratné potrubí vytápìní
11 Pøední kryt
12 Horní kryt
13 Lev∆ postranní kryt
14 Prav∆ postranní kryt

31

2

4

5

8

9

10

11
6 720 612 409-02.1O

12

13 14

7
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Údaje o kotli
1.8 Pøíslu∂enství (viz. také ceník)
• Pøíslu∂enství odtahu spalin

• Ekvitermní regulátory, napø. TA 211 E, TA 250, 
TA 270, TA 300

• Prostorové regulátory teploty, napø. TR 100, TR 200, 
TR 220

• Vestavné spínací hodiny, napø. DT 1/2

• Dálková ovládání TF 20 a TW 2

• KP 130 (pumpa na èerpání kondenzátu)

• NB 100 (neutralizaèní box)

• Pøíslu∂enství è. 429 nebo 430 (pojistná sestava)

• Pøíslu∂enství è. 862 (servisní set kohoutù údrΩby) 

• Pøíslu∂enství è. 885 (odpadová souprava pro 
kondenzát a pojistné ventily).
6 720 612 409 (05.09)10



Údaje o kotli
1.9 Rozmìry a minimální vzdálenosti ZBS 16/83S-2...

obr. 3
14 Nálevkov∆ sifón DN 50 z pøíslu∂enství è.885
15.1 Hadice od pojistného ventilu
43 Nábìh vytápìní G 3/4
44 Teplá voda G 3/4
45 Plyn G 1/2
46 Studená voda G 3/4
47 Vratná vìtev G 3/4

103 Clona
396 Hadice kondenzátu 
426 Pøipojení 230 V
475 Pøipojení cirkulace TV G 1/2
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Údaje o kotli
1.10 Rozmìry a minimální vzdálenosti ZBS 22/120S-2...

obr. 4
14 Nálevkov∆ sifón DN 50 z pøíslu∂enství è.885
15.1 Hadice od pojistného ventilu
43 Nábìh vytápìní G 3/4
44 Teplá voda G 3/4
45 Plyn G 1/2
46 Studená voda G 3/4

47 Vratná vìtev G 3/4
103 Clona
396 Hadice kondenzátu 
426 Pøipojení 230 V
475 Pøipojení cirkulace TV G 1/2
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Údaje o kotli
1.11 Rozmìry a minimální vzdálenosti ZBS 30/150S-2...

obr. 5
14 Nálevkov∆ sifón DN 50 z pøíslu∂enství è.885
15.1 Hadice od pojistného ventilu
43 Nábìh vytápìní G 3/4
44 Teplá voda G 3/4
45 Plyn G 1/2
46 Studená voda G 3/4

47 Vratná vìtev G 3/4
103 Clona
396 Hadice kondenzátu 
426 Pøipojení 230 V
475 Pøipojení cirkulace TV G 1/2
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Údaje o kotli
1.12 Konstrukèní provedení 

obr. 6 Legenda viz strana 16
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Údaje o kotli
1.13 Funkèní schema

obr. 7 Legenda viz strana 16

ϑ

6

6 720 612 353-07.2O

234.1

57
52

55 7

M61

8.1

15

15.1

396

18

317

20

26 27

29

35

9

52.1

69

64

56

84

29.1 234

355

358

430

88

maxmax

1

2

3 4

5

E

ECO

0

361.1

230V
426

429

185

30
221

33

29.2

ϑ 6.1

66

ϑ432

433

434

ϑ

229 226 36

32

63

4

43

44

46

45

47

475

190

443
6 720 612 409 (05.09) 15



Údaje o kotli
Legenda k obrázku 6 a 7:
4 Bosch Heatronic
6 Omezovaè teploty - v∆mìník
6.1 NTC teplé vody
7 Mìøící hrdlo pøipojovacího pøetlaku plynu
8.1 Manometr
9 Omezovaè teploty spalin 
15 Pøepadová trubice pojistného ventilu
15.1 Hadice pojistného ventilu pøístroje
18 Obìhové èerpadlo vytápìní
18.1 Pøepínaè otáèek èerpadla (u ZBS 16... a ZBS 22....)
20 Expanzní nádoba
26 Ventil pro plnìní dusíku
27 Automatick∆ odvzdu∂òovaè
29 Mísicí zaøízení 
29.1 Bimetal pro kompenzaci spalovacího vzduchu
29.2 Sací trubka (jen u ZBS 22...)
30 Hoøák
32 Elektroda hlídání plamene
32.1 Sada elektrod 
33 Zapalovací elektroda
35 Tepeln∆ blok s chlazenou spalovací komorou
36 Teplotní èidlo na v∆stupu teplé vody
43 Nábìh vytápìní
44 V∆stup teplé vody
45 Plynov∆ vstup
46 Vstup studené vody
47 Zpáteèka vytápìní
52 Pojistn∆ magnetick∆ ventil 1
52.1 Pojistn∆ magnetick∆ ventil 2
55 Sítko
56 Plynová armatura 
57 Pojistn∆ ventil 1
61 Tlaèítko pro odblokování poruchy
63 Staviteln∆ ∂krticí ventil plynu
64 Stavìcí ∂roub pro min. mnoΩství plynu
66 ©krticí clona
69 Regulaèní ventil
84 Motor
88 Trojcestn∆ ventil
102 Kontrolní okno
185 Zpìtn∆ ventil
190 Odvzdu∂òovací ventil
221 Potrubí spalin
221.2 Nasávání spalovacího vzduchu
226 Ventilátor
229 Spalovací komora
234 Mìøící hrdlo odtahu spalin
234.1 Mìøící hrdlo spalovacího vzduchu
295 Samolepící typov∆ ∂títek kotle
317 Displej
355 Deskov∆ v∆mìník
358 Sifon kondenzátu
361.1 Vyprazdòovací kohout
396 Hadice kondenzátu 
415 Kryt èistícího otvoru
416 Nádoba na kondenzát
418 Typov∆ ∂títek 
426 Pøipojení 230 V
429 Zásobník
430 Nabíjecí èerpadlo zásobníku
431 Stavitelné noΩky
432 NTC1
433 NTC2
434 Ochranná anoda
443 Membrána
475 Pøipojení cirkulace TV
6 720 612 409 (05.09)16



Údaje o kotli
1.14 Elektrické propojení

obr. 8
4.1 Trafo zapalování
6 Omezovaè teploty - v∆mìník
6.1 NTC teplé vody
9 Omezovaè teploty spalin 
18 Obìhové èerpadlo vytápìní
32 Elektroda hlídání plamene
33 Zapalovací elektroda
36 Teplotní èidlo na v∆stupu teplé vody
52 Pojistn∆ magnetick∆ ventil 1
52.1 Pojistn∆ magnetick∆ ventil 2
56 Plynová armatura 
61 Tlaèítko pro odblokování poruchy
84 Trojcestn∆ ventil 
135 Hlavní vypínaè
136 Regulátor teploty otopné vody
151 Pojistka T 2,5 A, AC 230 V
153 Transformátor
161 Mùstek
226 Ventilátor
300 Kódovaná zástrèka
302 Pøípojka ochranného vodièe

310 Regulátor teploty teplé vody zásobníku
312 Pojistka T 1,6 A
313 Pojistka T 0,5 A
314 Konektor vestavného ekvitermního regulátoru TA 211 E 

(pøíslu∂enství)
315 Svorkovnice pro regulátor
317 Displej
318 Konektor pøipojení pro spínací hodiny (pøíslu∂enství)
328 Svorkovnice AC 230 V
328.1 Mùstek
329 Konektor pøipojení pro LSM
363 Indikace provozu hoøáku
364 Kontrolka pøipojení k síti
365 Tlaèítko ˆKominík† - pro mìøení spalin servisním technikem
366 Servisní tlaèítko
367 ECO - tlaèítko
426 Pøipojení 230 V
430 Nabíjecí èerpadlo zásobníku
432 NTC1
433 NTC2
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Údaje o kotli
1.15 Technické údaje

Jednot-
ka ZBS 16... ZBS 22...

Zemní 
plyn Propan1)

1) Stand. hodnota pro kapaln∆ plyn u stab. kontejnerù s obs. do 15000 l

Butan
Zemní 
plyn Propan1) Butan

max. jmenovit∆ tepeln∆ v∆kon 40/30˚C

max. jmenovit∆ tepeln∆ v∆kon 50/30˚C

max. jmenovit∆ tepeln∆ v∆kon 80/60˚C

kW

kW

kW

16,1

15,9

14,7

16,1

15,9

14,7

18,3

18,1

16,8

21,8

21,6

20,6

21,8

21,6

20,6

24,9

24,7

23,5
max. jmenovitá tepelná zátìΩ vytápìní kW 15,0 15,0 17,1 20,8 20,8 23,7
min. jmenovit∆ tepeln∆ v∆kon 40/30˚C

min. jmenovit∆ tepeln∆ v∆kon 50/30˚C

min. jmenovit∆ tepeln∆ v∆kon 80/60˚C

kW

kW

kW

4,3

4,2

3,8

6,4

6,3

5,6

7,3

7,2

6,4

8,6

8,6

7,6

11,6

11,4

10,5

13,2

13,0

12,0
min. jmenovitá tepelná zátìΩ vytápìní kW 3,9 5,8 6,6 7,8 10,8 12,3
max. jmenovit∆ tepeln∆ v∆kon (teplá voda) kW 15,1 15,1 17,2 26,1 26,1 29,7
max. jmenovitá tepelná zátìΩ (teplá voda) kW 15,0 15,0 17,1 26,0 26,0 29,6
Hodnota pøípoje plynu
Zemní plyn H (HiS = 9,5 kWh/m3) m3/h 1,6 - 2,7 -
Kapaln∆ plyn (Hi = 12,9 kWh/kg) kg/h - 1,1 - 2,0
Pøípustn∆ pøipojovací pøetlak plynu
Zemní plyn H mbar 18 - 24 - 18 - 24 -
Kapaln∆ plyn mbar - 37 - 37
Expanzní nádoba
Vstupní pøetlak bar 0,75 0,75 0,75 0,75
Celkov∆ obsah l 18 18 18 18
Hodnoty pro v∆poèet prùøezu podle DIN 4705
Hmotnostní tok spalin max../min. jmen.hodn. g/s 7,2/1,7 6,7/2,7 12,4/3,7 11,7/4,3
Teplota spalin 80/60˚C max./min. jmen.hodn. ˚C 67/54 67/54 96/60 96/60
Teplota spalin 40/30˚C max./min. jmen.hodn. ˚C 49/30 49/30 72/32 72/32
Zbytková dopravní v∆∂ka Pa 80 80 80 80
CO2 pøi max. jmen. tepelném v∆konu

CO2 pøi min. jmen. tepelném v∆konu

%

%

8,8

8,6

10,8

10,5

12,6

12,2

8,8

8,6

10,8

10,5

12,6

12,2
Skup.hodn.∂kodlivin podle G 636 G61/G62 G61/G62 G61/G62 G61/G62
Tøída NOx 5 5 5 5
Kondenzaèní voda
max.mnoΩství kondenzátu (tR = 30˚C) l/h 1,2 1,2 2,2 2,3
hodn. pH cca. 4,8 4,8 4,8 4,8
V∂eobecnì
elektr. napìtí AC ... V 230 230 230 230
Frekvence Hz 50 50 50 50
max. pøíkon pøi topném provozu W 82 - 98 82 - 98 86 - 98 86 - 98
max. pøíkon pøi provozu teplé vody W 152 152 160 160
Tøída hran. hodn. EMV - B B B B
Hladina akustického tlaku dB(A) 33 33 35 35
Stupeò el. krytí IP X2D X2D X2D X2D
max. teplota v∆stupu teplé vody ˚C cca 90 cca 90 cca 90 cca 90
max. pøíp. provozní tlak (vytápìní) bar 3 3 3 3
pøípustná teplota okolí ˚C 0 - 50 0 - 50 0 - 50 0 - 50
Jmenovit∆ objem vytápìní l 3,5 3,5 3,5 3,5
Hmotnost (bez obalu) kg 110 110 115 115

tab. 4
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Údaje o kotli
Jednotka ZBS 30... ZBS 30...

Zemní plyn Propan1)

1) Stand. hodnota pro tekut∆ plyn u stab. kontejnerù s obs. do 15000 l

Butan
max. jmenovit∆ tepeln∆ v∆kon 40/30˚C
max. jmenovit∆ tepeln∆ v∆kon 50/30˚C
max. jmenovit∆ tepeln∆ v∆kon 80/60˚C

kW
kW
kW

31,2
30,9
29,2

31,2
30,9
29,2

35,6
35,2
33,3

max. jmenovitá tepelná zátìΩ vytápìní kW 29,5 29,5 33,6
min. jmenovit∆ tepeln∆ v∆kon 40/30˚C
min. jmenovit∆ tepeln∆ v∆kon 50/30˚C
min. jmenovit∆ tepeln∆ v∆kon 80/60˚C

kW
kW
kW

8,4
8,3
7,4

11,6
11,4
10,5

13,2
13,0
12,0

min. jmenovitá tepelná zátìΩ vytápìní kW 7,6 10,8 12,3
max. jmenovit∆ tepeln∆ v∆kon (teplá voda) kW 32,2 32,2 36,7
max. jmenovitá tepelná zátìΩ (teplá voda) kW 32,5 32,5 37,0
Hodnota pøípoje plynu

Zemní plyn H (HiS = 9,5 kWh/m3) m3/h 3,4 -
Kapaln∆ plyn (Hi = 12,9 kWh/kg) kg/h - 2,5
Pøípustn∆ pøipojovací pøetlak plynu
Zemní plyn H mbar 18 - 24 -
Kapaln∆ plyn mbar - 37
Expanzní nádoba
Vstupní pøetlak bar 0,75 0,75
Celkov∆ obsah l 18 18
Hodnoty pro v∆poèet prùøezu podle DIN 4705
Hmotnostní tok spalin max../min. jmen.hodn. g/s 15,5/3,7 14,2/4,9
Teplota spalin 80/60˚C max./min. jmen.hodn. ˚C 75/55 75/55
Teplota spalin 40/30˚C max./min. jmen.hodn. ˚C 52/30 52/30
Zbytková dopravní v∆∂ka Pa 80 80
CO2 pøi max. jmen. tepelném v∆konu

CO2 pøi min. jmen. tepelném v∆konu
%
%

8,8
8,6

10,8
10,5

12,6
12,2

Tøída NOx 5 5
Kondenzaèní voda
max.mnoΩství kondenzátu (tR = 30˚C) l/h 2,8 2,8
hodn. pH cca. 4,8 4,8
V∂eobecnì
elektr. napìtí AC ... V 230 230
Frekvence Hz 50 50
max. pøíkon pøi topném provozu W 100 - 135 100 - 135
max. pøíkon pøi provozu teplé vody W 91 - 161 91 - 161
Hladina akustického tlaku dB(A) 37 37
Stupeò el.krytí IP X2D X2D
max. teplota v∆stupu teplé vody ˚C cca 90 cca 90
max. pøíp. provozní tlak (vytápìní) bar 3 3
pøípustná teplota okolí ˚C 0 - 50 0 - 50
Jmenovit∆ objem vytápìní l 3,5 3,5
Hmotnost (bez obalu) kg 125 125

tab. 5
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Údaje o kotli
tV = nábìhová teplota
tSp = teplota zásobníku
tK = vstupní teplota studené vody

Anal∆za kondenzátu mg/l

ZBS 
16/83...

ZBS 
22/120...

ZBS 
30/150...

Vrstven∆ zásobník:

UΩitn∆ objem I 83 122 150

Teplota vytékající vody ˚ C 40 - 70 40 - 70 40 - 70

max. prùtoèné mnoΩství l/min 12 14 16,5

Pohotovostní spotøeba energie (24 h) podle DIN 4753 díl 81)

1) Standardní srovnávací hodnota, ztráty pøi rozvodu mimo zásobník nejsou zohlednìny.

kWh/d 1,1 1,2 1,2

max. provozní tlak bar 10 10 10

max. trval∆ v∆kon pøi:
- tV = 75˚C a tSp = 45˚C

podle DIN 4708
- tV = 75˚C a tSp = 60˚C

l/h

l/h

368
258

614

430

837

586

min. èas ohøevu od tK = 10˚C na 
tSp = 60˚C s tV = 75˚C

Min. 25 22 20

Ukazatel v∆konu2) podle DIN 4708 pøi tV = 75˚C (max. v∆kon 
zásobníku)

2) Ukazatel v∆konu NL udává poèet plnì zásoben∆ch bytù s 3,5 osobami, jednou standardní vanou a dvìma dal∂ími 
odbìrními místy. NL byl zji∂tìn podle DIN 4708 pøi tSp = 60°C, tZ = 45°C, tK = 10°C a pøi maximálním pøenositelném 
v∆konu. 

NL 1,6 3,8 5,0

Dimenzování pojistného ventilu DN 15 15 15

tab. 6

Èpavek  1,2 Nikl 0,15

Olovo  ≤ 0,01 Rtu» ≤ 0,0001

Kadmium ≤ 0,001 Sulfát 1

Chrom ≤ 0,005 Zinek ≤ 0,015

Halogen-
uhlovodíky ≤ 0,002

Cín ≤ 0,01

Uhlo-
vodíky 0,015

Vanad ≤ 0,001

Mìï 0,028 hodn. pH 4,8

tab. 7
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Pøedpisy
2 Pøedpisy
Pøi plánování a instalaci otopné soustavy je nutno 
dodrΩet v∂echny normy a pøedpisy platné v ÈR pro 
pøipojení plynov∆ch spotøebièù, pitné vody, 
elektrick∆ch zaøízení a odtahù spalin.
Spotøebièe jsou konstruovány jako zdroj tepla a jsou 
urèeny v∆hradnì pro pøipojení na teplovodní otopn∆ 
okruh a pro pøipojení na rozvod teplé uΩitné vody pøi 
dodrΩení parametrù dle údajù v tabulce technick∆ch 
hodnot.
Spotøebiè nesmí b∆t vyuΩit jako zdroj tepla k ohøevu 
roztokù jin∆ch neΩ voda a rovnìΩ nesmí b∆t 
provozován jako zdroj páry.
Spotøebiè nesmí b∆t konstrukènì upravován. Nesmí 
b∆t mìnìno vnitøní elektrotechnické ovládání 
a automatika. Nesmí b∆t mìnìny a vyøazovány 
pojistné a zabezpeèovací prvky. 
U spotøebièe nesmí b∆t nastaven vy∂∂í v∆kon, neΩ je 
uveden v nastavovacích tabulkách. 

Instalaèní podmínky pro plynové kotle s v∆konem 
do 50 kW

• Pøi instalaci a pouΩívání plynového spotøebièe musí 
b∆t dodrΩeny v∂echny pøedpisy ÈSN 06 1008 èl. 21, 
zejména:

• Plynov∆ spotøebiè obsluhujte dle pokynù v návodu k 
obsluze.

• Obsluhu plynového spotøebièe smí provádìt pouze 
dospìlé osoby.

• Plynov∆ spotøebiè smí b∆t bezpeènì pouΩíván 
v prostøedí s normálními vnìj∂ími vlivy ve smyslu 
ÈSN 33 2000-5 a ÈSN 33 2000-3. Za okolností 
vedoucích k nebezpeèí pøechodného vzniku 
nebezpeèí poΩáru nebo v∆buchu (napø. lepení 
linolea, PVC apod.), musí b∆t plynov∆ spotøebiè 
vèas pøed vznikem nebezpeèí odstaven z provozu.

• Pøipojení plynového spotøebièe ke komínovému 
sopouchu smí b∆t provedeno jen se souhlasem 
kominictví dle ÈSN 73 4201.

• Pøed montáΩí plynového spotøebièe musí mít 
uΩivatel od plynárny povolení k pøipojení plynového 
spotøebièe na plynovou pøípojku.

• Pøipojení plynového spotøebièe na  plyn, elektrickou 
sí» a k odtahu spalin smí provádìt jen zpùsobilá 
osoba z oprávnìné organizace (fyzická nebo 
právnická osoba s ®L pøíslu∂ného zamìøení).

• Plynov∆ spotøebiè je nutno umístit tak, aby visel 
pevnì na nehoølavém podkladu, pøesahujícím 
pùdorys plynového spotøebièe nejménì o 100 mm 
na v∂ech stranách, kter∆ zabezpeèí bezpeèné 
upevnìní.

• Na plynov∆ spotøebiè a do vzdálenosti men∂í, neΩ 
bezpeèná vzdálenost od nìho, nesmìjí b∆t kladeny 
pøedmìty z hoølav∆ch hmot.

• Pøi instalaci spotøebièe v koupelnì, spr∂e nebo 
um∆várnì respektujte ÈSN 33 2000 - 7 - 701

Související normy
ÈSN 07 0240: Teplovodní a parní kotle
ÈSN 06 1008: PoΩární bezpeènost lokálních spotøe-
bièù a zdrojù tepla
ÈSN 06 0310: Ústøední vytápìní. Projektování 
a montáΩ
ÈSN 06 0830: Zabezpeèovací zaøízení pro ústøední 
vytápìní a ohøívání uΩitkové vody
ÈSN EN 1775: Odbìrní plynová zaøízení na svítiplyn, 
na zemní plyn v budovách
TPG 704 01: Odbìrná plynová zaøízení a spotøebièe na 
plynná paliva v budovách
ÈSN 73 4201: Navrhování komínù a kouøovodù
ÈSN 73 4210: Provádìní komínù a kouøovodù 
a pøipojování spotøebièù paliv
ÈSN 33 2180: Pøipojování elektrick∆ch pøístrojù 
a spotøebièù
ÈSN 38 6460: Pøedpisy pro instalaci a rozvod propan 
- butanu v obytn∆ch budovách
TPG 402 01: Tlakové zásobníky pro zkapalnìné 
uhlovodíkové plyny
ÈSN 33 2000 - 7 - 701: Elektrická zaøízení
Èást 7: Zaøízení jednoúèelová ve zvlá∂tních objektech
Oddíl 701: Prostory s vanou nebo sprchou 
a um∆vacím prostorem
ÈSN 33 2000 - 3: Elektrická zaøízení 
Èást 3: Stanovení základních charakteristik
ÈSN 33 2000 - 5 -51: Elektrická zaøízení 
Èást 5: V∆bìr a stavba elektrick∆ch zaøízení
Kapitola 51: V∂eobecné pøedpisy
ÈSN 32 2000 - 4 - 41: Elektrická zaøízení
Èást 4: Bezpeènost
Kapitola 41: Ochrana pøed úrazem elektrick∆m 
proudem
TPG 800.01: Vyústìní odtahu spalin na venkovní zdi
ÈSN EN 677: Kondenzaèní kotle na plynná paliva pro 
ústøední vytápìní
ÈSN EN 483: Kotle pro plynná paliva v provedení C

Èeské technické normy vztahující se k naøízení 
vlády è. 177/1997 Sb., kter∆mi se stanoví technické 
poΩadavky na spotøebièe plynn∆ch paliv:
ÈSN EN 449: Spotøebièe spalující zkapalnìné uhlo-
vodíkové plyny. Spotøebièe k vytápìní pro domácnost 
bez pøipojení ke kouøovodu (vèetnì spotøebièù s 
difúzním katalytick∆m spalováním).
ÈSN EN 625: Kotle pro ústøední vytápìní. Zvlá∂tní 
poΩadavky na funkci ohøevu vody kombinovan∆ch 
kotlù pro domácnost o jmenovitém tepelném pøíkonu 
nejv∆∂e 70 kW.
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Pøedpisy
ÈSN EN 297: Kotle ústøedního vytápìní na plynná 
paliva. Provedení B11 a B11BS s atmosférick∆mi 
hoøáky se jmenovit∆m tepeln∆m pøíkonem nejv∆∂e 
70 kW.
ÈSN 60335-1:1999: Bezpeènost elektrick∆ch 
spotøebièù pro domácnost a podobné úèely 
èást 1: V∂eobecné poΩadavky.
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MontáΩ ZBS 30/150S-2..
3 MontáΩ ZBS 30/150S-2..
B Sejmìte pøední kryt vrstveného zásobníku.

obr. 9

B Sundejte uzavírací èepièky na potrubí nábìhu a 
vratném potrubí zaøízení. 

B Vytáhnìte svorky na deskovém v∆mìníku. 
B Pøístroj postavte na vrstven∆ zásobník.
B Pøístroj s nábìhov∆m potrubím vytápìní a vratn∆m 

potrubím vytápìní zasuòte do deskového v∆mìníku 
tepla a zajistìte svorkami.

B Pøístroj pøipevnìte ètyømi pøiloΩen∆mi samoøezn∆mi 
∂rouby.

obr. 10

B Odmontujte ∂roub  a spínací skøíòku vykloòte 
doprava.

obr. 11

B Pøístroj zajistìte samoøezn∆m ∂roubem.

obr. 12

B Zasuòte zástrèku do NTC teplé vody.

obr. 13

1.
1.

2.

6 720 612 259-08.1R

3.

1.

2.
4.

5.

6.

6.

6 720 612 259-09.1R

6 720 612 353-24.1O

2.

2

1

3 4
5

1.

6 720 612 259-31.1R

6 720 612 259-32.1R
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MontáΩ ZBS 30/150S-2..
B Odstraòte tepelnou izolaci pøipojení NTC na 
vrstveném zásobníku.

B Odeberte kabel s obìma zástrèkami NTC vpravo na 
pøístroji, kabel usaïte, pojistìte pøiloΩen∆mi 
poji∂»ovacími høeby, zasuòte zástrèky a opìt 
instalujte tepelnou izolaci.

obr. 14

B Vyjmout kabel se zástrèkou pro èerpadlo. Kabel 
pøemístit a zástrèku zasadit na nabíjecí èerpadlo TV. 

obr. 15

B Odmontujte poji∂»ovací plech.

obr. 16

B Namontujte potrubí vratné vìtve vytápìní, potrubí 
nábìhu vytápìní a plynové potrubí vΩdy s tìsnìním.

B Hadici z pojistného ventilu a od kondenzátu vloΩit 
do vybrání a pojistn∆ plech opìt namontovat.

6 720 612 353-11.1O

1.

2.

NTC 2

NTC 1

3. 4.

4.

4.

i
Pøestavba pøipojení nalevo?

B Viz str. 27.

6 720 612 353-26.1O

6 720 612 259-10.1R
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MontáΩ ZBS 30/150S-2..
obr. 17

B Utáhnìte ∂roubení.
B Horní kryt pøipevnìte dvìmi samoøezn∆mi ∂rouby. 

obr. 18

B Lev∆ postranní díl pøipevnìte tøemi samoøezn∆mi 
∂rouby.

obr. 19

B Prav∆ postranní díl pøipevnìte tøemi samoøezn∆mi 
∂rouby.

obr. 20

B Kryt zavìste vpøedu nahoøe, dole doraΩte a zajistìte 
pøiloΩen∆mi ∂rouby proti neoprávnìnému otevøení.

obr. 21

6 720 612 259-11.1R

3.

1.

1.

1.

4.

2.

6 720 612 259-13.1R

6 720 612 259-14.1R

6 720 612 259-15.1R

6 720 612 259-16.1R
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2.
2.

3.
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Instalace
4 Instalace

4.1 DùleΩitá upozornìní
Obsah vody kotle je niΩ∂í neΩ 10 litrù.

B Pøed instalací je tøeba získat stanovisko 
plynárenského podniku.

Otevøené otopné sosutavy
Otevøené otopné soustavy musí b∆t pøestavìny na 
soustavy uzavøené.

SamotíΩné vytápìní 
Kotel pøipojit pøes termohydraulick∆ rozdìlovaè 
(anuloid) s odkalovaèem na stávající potrubní sí».

U podlahov∆ch vytápìní
Dbát instrukèního listu o pouΩití plynov∆ch zaøízení 
JUNKERS pro podlahové vytápìní.

Pozinkovaná otopná tìlesa a potrubí 
NepouΩívat pozinkovaná otopná tìlesa a potrubí. Tím 
je zabránìno tvorbì plynu. 

Neutralizaèní zaøízení
Pokud stavební úøad poΩaduje neutralizaèní zaøízení, 
mùΩe b∆t pouΩita neutralizaèní jednotka NB 100.

PouΩití pokojového regulátoru teploty 
Na topné tìleso v øídící místnosti nemontovat Ωádn∆ 
termostatick∆ ventil.

Protimrazové prostøedky, antikorozní prostøedky 
Pøípustné jsou následující prostøedky: 

Ochr.prostøedky proti korozi
Následující ochr.prostøedky proti korozi jsou 
pøípustné:

Tìsnicí prostøedky 
Pøidání tìsnicích prostøedkù do otopné vody mùΩe 
vést dle na∂ich zku∂eností k problémùm (usazeniny ve 
v∆mìníku tepla). Z tohoto dùvodu jejich pouΩití 
nedoporuèujeme.

4.2 Volba místa instalace

Pøedpisy k místu instalace
Pro zaøízení do 50 kW platí ÈSN EN 483 a TPG 800.01 
- Vyústìní odtahu spalin od spotøebièù na plynná 
paliva na venkovní zdi.

B Dbejte místních vyhlá∂ek pro pøedepsané limity 
∂kodlivin ve spalinách.

B Dbejte instalaèních návodù pøíslu∂enství odtahu 
spalin kvùli pøedepsan∆m minimálním montáΩním 
rozmìrùm a max. pøípustn∆m délkám.

Pøi umístìní pøístroje ve vlhk∆ch prostorách:

B Pøístroj postavte na podstavec.

Spalovací vzduch
K zábranì koroze musí b∆t spalovací vzduch prost∆ 
agresivních látek.
Za koroznì pùsobící platí halogenové uhlovodíky, 
které obsahují chlorové nebo fluorové slouèeniny. Tyto 
mohou b∆t obsaΩeny napø. v rozpou∂tìdlech, barvách, 
lepidlech a pohonn∆ch plynech sprejù a domácích 
èistících prostøedcích atd.

Povrchová teplota
Nejvy∂∂í povrchová teplota kotle je niΩ∂í neΩ 85 ˚C. Tím 
nejsou podle ÈSN EN nutná zvlá∂tní bezpeènostní 
opatøení pro hoølavé konstrukèní materiály a vestavn∆ 
nábytek. Je tøeba dbát odli∂n∆ch pøedpisù jednotliv∆ch 
zemí. 

Kotle na kapaln∆ plyn umístìné pod úrovní terénu
Kotel splòuje poΩadavky TRF 1996, odstavec 7.7 pøi 
instalaci pod úrovní terénu. Doporuèujeme vestavbu 
magnetického ventilu (není souèástí dodávky), 
pøipojení na LSM 5. Tím je zaji∂tìna dodávka 
kapalného plynu pouze pøi poΩadavku na teplo.

Nebezpeèí: Exploze!
B Pøed prácemi na plynovém pøístroji vΩdy 

uzavøít plynov∆ kohout.

i
MontáΩ kotle na stìnu, pøipojení odtahu 
spalin a pøipojení k elektrické a plynové 
síti smí provést odborná instalaèní firma. 
Úkony: pøipojení kotle k el. síti, pøipojení 
regulace, uvedení kotle do provozu, 
seøízení, pøestavbu na jin∆ druh plynu, smí 
provést pouze autorizovaná servisní firma 
a mechanik se musí pøed zapoèetím 
práce prokázat platn∆m servisním 
prùkazem JUNKERS.

V∆robce Oznaèení Koncentrace

Ondeco Nalco Varidos FSK 22 - 55 %

Alpha Metals Alphi - 11

BASF Glythermin NF 20 - 62 %

tab. 8

V∆robce Oznaèení Koncentrace

Ondeco Nalco Nalco 77381 1 - 2 %

Betz Dearvorn Sentinel X 100 1,1 %

Alpha Metals Copal 1 %

tab. 9
6 720 612 409 (05.09)26



Instalace
4.3 Postranní pøipojení plynu/vody
Pøipojení pro plyn a vodu jsou v továrnì namontována 
na pravé stranì pøístroje. Podle potøeby mohou b∆t 
pøeloΩena doleva (kapitola 4.3.1), nahoru nebo 
dozadu.

Namontujte pøiloΩené 

B Namontujte pøipojovací vsuvky pro potrubí nábìhu, 
vratnou vìtev, teplou vodu a plyn, dbejte pøitom na 
správnou tìsnící plochu (tìsní plo∂nì).

Hadice kondenzátu/hadice od pojistného ventilu

B Hadice montujte se spádem.
B Zhotovit potrubí kondenzátu z antikorozních 

materiálù (ATV-A 251).
Napø.: kameninová potrubí, trubky z tvrzeného PVC, 
z PVC, trubky PE-HD, trubky PP, trubky ABS/ASA, 
litinové trubky uvnitø smaltované nebo s vnitøní 
povrchovou úpravou, ocelové trubky povrstvené 
umìlou hmotou, nerezové ocelové trubky, trubky z 
borokøemièitého skla.

B Vznikající kondenzát odvádìjte nálevkov∆m sifónem 
(obsaΩen v pøíslu∂enství è. 885).

Omezení prùtoku zásobníku

Cirkulaèní pøipojka TV/cirkulaèní vedení TV
Cirkulaèní pøípojku lze aplikovat pouze na Pos 475 
(strana 11).
Dimenzování cirkulaèních vedení je tøeba urèit podle 
pracovního listu DVGW W553.
U domù pro jednu aΩ ètyøi rodiny lze upustit od 
nákladn∆ch v∆poètù, pokud jsou dodrΩeny následující 
podmínky:

• Cirkulaèní, jednoduchá a sbìrná vedení o vnitøním 
prùmìru nejménì 10 mm.

• Cirkulaèní èerpadlo v DN15 s v∆konností max. 
200 l/H a provozním tlakem 100 mbar.

• Délka teplovodního potrubí max. 30 m.

• Délka cirkulaèního potrubí max. 20 m.

• Teplotní ztráta nesmí pøekroèit 5 K (DVGW pracovní 
list W 551)

4.3.1 Pøestavba pøipojení doleva

B Odmontujte poji∂»ovací plech.
B V∂echna potrubí odmontujte, otoète pøíp. vymìòte.

obr. 22

B Namontujte zaji∂»ovací plech.
B Utáhnìte ∂roubení.

obr. 23

Varování: 
B Pojistn∆ ventil nesmí b∆t v Ωádném 

pøípadì uzavírán!
B Odtok od pojistného ventilu musí mít 

spád.

i
Pro co nejlep∂í vyuΩití kapacity zásobníku 
a pro zamezení pøedèasného promísení je 
tøeba prùtoèné mnoΩství1) konstrukènì 
omezit (omezovaè prùtoèného mnoΩství).

1) viz technická data vrstveného zásobníku

i
Pro jednoduché dodrΩení tìchto úkolù:

B Vestavte regulaèní ventil s teplomìrem.

i
Pro u∂etøení elektrické a tepelné energie 
nenechávejte cirkulaèní èerpadlo bìΩet 
trvale.

1.

6 720 612 259-17.1R

2.

2.

6 720 612 259-18.1R

2.

2.

1.
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Instalace
4.3.2 Doraz clony pøeloΩte zleva doprava

B Sejmìte pøední kryt viz str. 29.
B Odstraòte ètyøi svorky a sejmìte rám s clonou z 

krytu.  Rám s clonou otoète a zajistìte svorkami.

obr. 24

4.3.3 Namontujte pøíslu∂enství

Pøíslu∂enství è. 429/430 (pojistná sestava)
V pøívodu studené vody je podle DIN 1988 nutná 
pojistná sestava.
Pokud klidov∆ tlak v pøívodu studené vody pøekroèí 
80% reakèního tlaku pojistného ventilu, je navíc tøeba 
redukèní ventil.

• Pøíslu∂enství è. 429 sestává z pojistného ventilu, 
uzavíracího kohoutu, zpìtného ventilu a pøípojky pro 
manometr. 

• Pøíslu∂enství è.430 obsahuje navíc nastaviteln∆ 
redukèní ventil

B Bezpeènostní skupiny montujte podle pøiloΩeného 
instalaèního návodu.

B Pokud je pouΩito pøíslu∂enství è.885: Namontujte 
pøípojné vsuvky na v∆stup bepeènostního ventilu, 
nasaïte hadici a zaveïte ji do nálevkovitého sifónu, 
aby vytékající voda byla zavedena do sifónu.

Pøíslu∂enství è. 862 (kohouty údrΩby)
Plynov∆ kohout má tepelné uzavírací zaøízení, které je 
v Nìmecku pøedepsáno.
Plynov∆ kohout je pouΩiteln∆ pro zemní a kapaln∆ plyn.

B Pøíslu∂enství montujte podle pøiloΩeného 
instalaèního návodu.

B Dimenzovat plynové potrubí dle DVGW-TRGI 
(pro zemní plyn) resp. TRF (pro kapaln∆ plyn).

B U kapalného plynu: Vestavte regulátor tlaku s 
pojistn∆m ventilem pro ochranu zaøízení pøed pøíli∂ 
vysok∆m tlakem (TRF).

B K napou∂tìní a vypou∂tìní soustavy nainstalovat na 
nejniΩ∂ím místì napou∂tìcí 
a vypou∂tìcí kohout.

Pøíslu∂enství è. 885 (odpadová soustava)
Sestává z nálevkového sifónu a pøípojné vsuvky s 
odpadovou hadicí pro pojistn∆ ventil v pøívodu studené 
vody.

KP 130 (pumpa na èerpání kondenzátu)

B Pøíslu∂enství pøipojte podle údajù v pøiloΩeném 
instalaèním návodu.

4.4 Pøipojení pøíslu∂enství odtahu spalin

B Nasaïte pøíslu∂enství odtahu spalin.
B Pøíslu∂enství odtahu spalin zajistit pøiloΩenou 

svorkou.

obr. 25

1.

4.

4x

6 720 612 259-19.1R

3.

180

4.

2.

2.

i
Pro bliΩ∂í informace k instalaci viz. 
pøíslu∂n∆ návod k instalaci pøíslu∂enství 
odtahu spalin.
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Instalace
4.5 Kontrola pøípojù

Vodní pøípoje

B Otevøít kohouty údrΩby pro nábìh a zpáteèku 
vytápìní a naplnit otopnou soustavu.

B Zkontrolovat tìsnost ∂roubení a utìsnìn∆ch míst 
(zku∂ební pøetlak: max. 2,5 bar na manometru). 

B Kohout studené vody na zaøízení a kohout teplé 
vody na místì odbìru otevøte, aΩ zaène vytékat 
voda (zku∂ební tlak: max. 10 bar).

B Zkontrolovat tìsnost v∂ech rozpojovacích míst.

Plynové vedení

B Uzavøít plynov∆ kohout za úèelem ochrany plynové 
armatury pøed ∂kodami zpùsoben∆mi pøetlakem 
(max. pøetlak 150 mbar).

B Zkontrolovat plynové potrubí.
B SníΩit pøetlak.

4.6 Sejmìte kryty
Kryty zaøízení

B Odstraòte pøední kryt.

obr. 26

B Odstraòte postranní stìny.

obr. 27

Kryt vrstveného zásobníku

obr. 28

Pozor: Dùsledkem neèistot v potrubní 
soustavì mùΩe dojít k po∂kození kotle.
B Pøi práci na plynov∆ch dílech 

a rozvodech vΩdy uzavøete plynov∆ 
kohout.

i
Pro elektrickou bezpeènost je tøeba 
zajistit pøední kryt pøed neoprávnìn∆m 
sejmutím.

B Zajistìte vΩdy okraj krytu pøiloΩen∆mi 
∂rouby.

6 720 612 259-21.1R

3.

2.
2.

1.
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Elektrické zapojení
5 Elektrické zapojení

5.1 Pøipojení kotle

V∂echny regulaèní, øídící a bezpeènostní prvky kotle 
jsou propojeny k okamΩitému provozu a odzkou∂eny.
V bezpeènostní oblasti 3 lze zaøízení pøipojit pouze v 
pøípadì, pokud je k dispozici proudov∆ chrániè.
V ochranné zónì 1 a 2 je tøeba zaøízení pøipojit pevnì 
instalovan∆m kabelem. 

B Mimo ochranné zóny: Sí»ovou zástrèku zasuòte do 
zásuvky s ochrann∆m kontaktem.

B Pokud délka kabelu nestaèí: kabel vymontujte. 
Respektujte ochranná opatøení podle pøedpisu VDE 
0100 a místních zvlá∂tních pøedpisù (TAB). 
Mohou b∆t pouΩity následující typy kabelù:
– CYKY 3 x 1,5 mm2 /C pøípadnì
– CYKY 3 x 1,0 mm2 /C.

B Na zaøízení nesmí b∆t pøipojeni Ωádní dal∂í 
odbìratelé.

Dvoufázová sí» (IT) - v ÈR se zpravidla nevyskytuje

B Pro dostateèn∆ ionizaèní proud vestavìt mezi vodiè 
N a pøipojení ochranného vodièe odpor (obj. è. 
8 900 431 516).

-nebo-
B pouΩít pøíslu∂enství rozdìlovacího transformátoru 

è. 969.

Otevøte øídící jednotku (napø. pøi pøipojení 
dálkového ovládání)

B Vy∂roubujte ∂roub, zaji∂»ovací hák vytáhnìte ven a 
sejmìte clonu.

obr. 29

B Odmontujte ∂roub  a spínací skøíòku vykloòte 
doprava.

obr. 30

B Kabelovou prùchodku uøíznout podle prùmìru 
kabelu.

obr. 31

B Kabel protáhnìte tahov∆m odlehèením a pøipojte.
B Kabelovou prùchodku opìt nasadit a kabel zajistit.

Nebezpeèí: úrazu elektrick∆m proudem!
B Pøed pracemi na elektrické instalaci 

vΩdy odpojit kotel od elektrické sítì 
(pojistka, jistiè).

3.

2.

2.
2.

2. 1.

6 720 612 353-23.1O

6 720 612 353-24.1O

2.

2

1

3 4
5

1.

5-7
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Elektrické zapojení
5.2 Pøipojení regulátoru vytápìní, 
dálkového ovládání nebo spínacích 
hodin

Kotel lze provozovat pouze s regulátorem JUNKERS.

Ekvitermní regulátor a prostorov∆ regulátor TR220

B Pøipojit v souladu s instalaèním návodem 
pøíslu∂ného regulátoru.

Prostorov∆ regulátor

B Prostorov∆ regulátor pro plynulou regulaci TR 100, 
TR 200 pøipojit dle vyobrazení:

obr. 32

Dálková ovládání a spínací hodiny

B Dálkové ovládání TF 20, TW 2 nebo spínací hodiny 
DT 1, DT 2 pøipojte podle instalaèního návodu.

5.3 Pøipojení teplotního omezovaèe 
TB 1 nábìhu podlahového otopného 
okruhu

Pouze u otopn∆ch soustav s podlahov∆m vytápìním
 a pøím∆m hydraulick∆m zapojením na kotel.

obr. 33

Pøi aktivaci omezovaèe dojde k pøeru∂ení topného 
provozu a pøípravy teplé vody.

1 2 4 7 8 9

DC 24V

J

1 2 C

TB1

6 720 610 332-19.1R
6 720 612 409 (05.09) 31



Uvedení do provozu
6 Uvedení do provozu

obr. 34
8.1 Manometr
14 Nálevkov∆ sifon (pøíslu∂enství)
15 Pøepadová trubice pojistného ventilu
15.1 Odtok z pojistného ventilu (podle provedení)
27 Automatick∆ odvzdu∂òovaè
61 Tlaèítko pro odblokování poruchy
135 Hlavní vypínaè
136 Regulátor teploty otopné vody
170 Kohouty údrΩby nábìhového a zpìtného potrubí
171 Pøípoj TV
172 Plynov∆ kohout (vypnuto)
173 Uzavírací ventil studené vody
190 Odvzdu∂òovací ventil
295 Samolepící typov∆ ∂títek kotle
310 Regulátor teploty teplé vody zásobníku
317 Displej
361.1 Vyprazdòovací kohout
361.2 Plnicí kohout

363 Indikace provozu hoøáku
364 Kontrolka pøipojení k síti
365 Tlaèítko ˆKominík† - pro mìøení spalin servisním technikem
366 Servisní tlaèítko
367 ECO - tlaèítko
396 Hadice kondenzátu 
437 Pojistná sestava (pøíslu∂enství)
475 Pøipojení cirkulace TV

8.1

363

136 310295135
14

15

15.1

27

396

172

170

437

173

171
170

361.2

6 720 612 353-25.1O

475

364

361.1
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366
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365
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Uvedení do provozu
6.1 Pøed uvedením do provozu

B Vstupní pøetlak expanzní nádoby nastavit na 
statickou v∆∂ku otopné soustavy (viz. str. 36).

B Otevøít ventily otopn∆ch tìles.
B Otevøít kohouty údrΩby (170).
B Vytvoøte hadicové propojení mezi vyprazdòovacím 

kohoutem (Pos 361.1) a plnícím kohoutem (361.2) a 
naplòte otopné zaøízení (hadici pøedem naplòte 
vodou).

B Odvzdu∂nit otopná tìlesa.
B Otopnou soustavu opìt naplnit na 1-2 bar.
B Uzavøete plnící a vyprazdòovací kohout a 

demontujte hadicové propojení.
B Sundejte krycí èepièku z uzavíracího ventilu studené 

vody (173) a otevøte uzavírací ventil.
B Kohout teplé vody ponechte otevøen∆, dokud 

nezaène vytékat voda.
B Odvzdu∂òovací ventil (190) ponechte otevøen∆, 

dokud nezaène vytékat voda.
B Zkontrolovat, zda druh plynu uveden∆ na ∂títku 

odpovídá plynu odebíranému.
Seøízení na jmenovit∆ tepeln∆ pøíkon není 
potøebné.

B Otevøít plynov∆ kohout (172).

6.2 Zapnutí/vypnutí kotle

6.2.1 Zapnutí

B Kotel zapnout hlavním vypínaèem (135) do 
polohy (I).
Kontrolka (364) svítí zelenì a na displeji se bude, po 
testování kotle, zobrazovat nábìhová teplota 
otopné vody.

obr. 35

DùleΩité pokyny

• Zaøízení je jednorázovì odvzdu∂nìno pøi prvním 
zapojení. Obìhové èerpadlo vytápìní zapíná a 
vypíná v intervalech (trvání cca 8 min.). 
Bìhem této doby ukazuje displej � � støídavì s 
nábìhovou teplotou.

• Pokud displej ukazuje -II- støídavì s nábìhovou 
teplotou, je v èinnosti plnící program sifónu 
(strana  44).

• Pokud displej ukazuje I--I støídavì s nábìhovou 
teplotou, je v èinnosti kalibrace èidla NTC.
Pokud je bìhem kalibrace èidla NTC odebírána 
teplá voda, kalibrace se opakuje. 

6.2.2 Vypnutí

B Kotel vypnout hlavním vypínaèem (135) do 
polohy (0).
Kontrolka zhasne. Pøipojená regulace, spínací 
hodiny (pokud jsou zapojeny) se po uplynutí 
záloΩního chodu zastaví.

B Pokud má b∆t kotel na del∂í dobu odstaven z 
provozu: DodrΩujte ochranu proti mrazu (strana 35).

6.3 Zapnutí vytápìní
B Pootoèit regulátor teploty (136) , aby se 

pøizpùsobila nábìhová teplota otopné soustavy:
– Podlahové vytápìní, napø. poloha 3 (cca. 50 ˚C)
– Poloha E: nastavení nízké (ekonomické) 

nábìhové teploty (cca. 75 ˚C)
– Nábìhové teploty nad 75 ˚C do cca. 90 ˚C: 

pozice od E do max.
Pøi provozu hoøáku svítí kontrolka (363) èervenì.

obr. 36

Varování: Provoz bez vody v otopné 
soustavì mùΩe mít za následek po∂kození 
kotle!
B Kotel neprovozovat bez vody.

6 720 610 333-04.1O
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Uvedení do provozu
6.4 Regulace vytápìní
Podle §12 naøízení pro úsporu energie (EnEV) je 
pøedepsána regulace vytápìní s prostorov∆m 
regulátorem nebo regulátorem respektujícím poèasí 
(ekvitermní) s termostatick∆mi ventily na radiátorech.

B Ekvitermnì øízen∆ regulátor (TA...) nastavit na 
odpovídající otopnou køivku a zpùsob provozu dle 
návodu regulátoru.

B Prostorov∆ regulátor teploty (TR...) nastavit na 
poΩadovanou teplotu místnosti.

obr. 37 Pøíklad: Prostorov∆ regulátor TR ...

6.5 Nastavení teploty TV

B Nastavte teplotu teplé vody na teplotním regulátoru 
.

obr. 38

Tlaèítko-ECO
Volba mezi komfortním COM a úsporn∆m ECO 
reΩimem: Stisknout a drΩet tlaèítko ECO , na 
displeji se objeví - - a tlaèítko ECO  po uvolnìní 
svítí.

Komfortní provozní reΩim, tlaèítko nesvítí 
(nastavení z v∆roby)
Otopné zaøízení je stabilnì udrΩováno na nastavené 
teplotì. Tím je zaruèen maximální komfort teplé vody.

Úsporn∆ provozní reΩim (ECO), tlaèítko svítí
Otopné zaøízení v pøípadì potøeby vytápí na 
nastavenou teplotu.

obr. 39

6.6 Po uvedení do provozu
B Zkontrolujte pøipojovací pøetlak plynu (strana 48).
B Na hadici ze sifónu kondenzátu zjistìte, zda 

kondenzát vytéká. Pokud tomu tak není, pak je 
hlavní vypínaè vypnut∆ (0) a je tøeba jej opìt zapnout 
(I). Tím je aktivován program naplnìní sifónu 
(strana 44). Tento postup je tøeba pøípadnì 
opakovat, aΩ zaène kondenzát vytékat.

B Vyplòte protokol o uvedení do provozu (strana 59).
B Samolepku „Nastavení Bosch Heatronic“ nalepte na 

viditelné místo (strana 38).

i
Podle návodu na obsluhu zajistìte 
správné nastavení pouΩité regulace 
vytápìní a nastavení reΩimu kotle.

Varování: nebezpeèí opaøení!
B V normálním provozu nenastavovat 

teplotu vy∂∂í jak 60 ˚C.
B Teploty do 70 ˚C nastavit pouze 

krátkodobì za úèelem tepelné 
dezinfekce.

Poloha regulátoru Teplota teplé vody

Lev∆ doraz cca 10 ˚C (ochrana pøed 
zamrznutím)

� cca 60˚C

Prav∆ doraz cca 70 ˚C

tab. 10

20°C
25

30

15

5

10

6 720 610 296-23.2O

6 720 610 333-07.1O

i
Pøi celkové tvrdosti pøes 15 ˚dH 
doporuèujeme nastavit men∂í teplotu 
zásobníku na 55 ˚C.

6 720 612 259-33.1O
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6.7 Letní provoz  
(jen ohøev teplé vody)

B Poznaète si nastavení kotlového termostatu .
B Kotlov∆ termostat  otoète úplnì do leva .

Obìhové èerpadlo vytápìní a související otopn∆ 
program je vypnut∆. Ohøev teplé vody a napájení 
regulace a spínacích hodin proudem je zaji∂tìno.

Dal∂í pokyny jsou uvedeny v návodu k obsluze 
regulátoru vytápìní.

6.8 Ochrana proti zamrznutí
Ochrana proti zamrznutí otopné soustavy:

B Vytápìní ponechte zapnuté, regulátor teploty  
minimálnì na nastavení 1.

B Pøi vypnutém vytápìní naplòte otopn∆ okruh smìsí 
proti mrazového prostøedku, viz strana 26.

Dal∂í pokyny jsou uvedeny v návodu pro obsluhu 
regulátoru vytápìní.

Ochrana proti zamrznutí u zásobníku:

B Regulátor teploty  otoète na lev∆ doraz (10 ˚C).

6.9 Poruchy

Bosch Heatronic dohlíΩí na v∂echny bezpeènostní, 
regulaèní a øídící orgány. Pokud se bìhem provozu 
vyskytne porucha, je zobrazena na displeji. Mimoto 
mùΩe blikat  tlaèítko.

Pokud tlaèítko  bliká:
B Tlaèítko  drΩet stisknuté, dokud se na displeji 

neobjeví - -.
Kotel se opìt uvede do provozu a na displeji je 
zobrazena nábìhová teplota.

Pokud tlaèítko  nebliká:
B Kotel vypnout a opìt zapnout.

Kotel se opìt uvede do provozu a na displeji je 
zobrazena nábìhová teplota.

Pokud nelze poruchu odstranit:
B Obrátit se na smluvní autorizovan∆ servis 

JUNKERS a nahlásit poruchu.

6.10 Ochrana blokování èerpadla

Po kaΩdém vypnutí èerpadla následuje naèítání èasu 
za úèelem krátkého protoèení èerpadla ve 
24 hodinov∆ch intervalech.

Varování: Nebezpeèí zamrznutí otopné 
soustavy.
V letním reΩimu je aktivní jen ochrana proti 
zamrznutí pøístroje.

i
Pøehled poruch je uveden v tabulce na 
str. 55.

i
Tato funkce zabraòuje zatuhnutí 
obìhového èerpadla vytápìní po del∂í 
provozní pøestávce.
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7 Individuální nastavení

7.1 Mechanické nastavení

7.1.1 Kontrola objemu expanzní nádoby
Následující diagramy umoΩòují pøibliΩn∆ odhad, zda 
vestavìná expanzní nádoba dostaèuje, nebo zda je 
potøebná dodateèná expanzní nádoba (ne pro 
podlahové vytápìní).
Pro zobrazené charakteristiky byly zohlednìny 
následující klíèové údaje:

• 1 % vodní pøedlohy v expanzní nádobì nebo 20 % 
jmenovitého objemu v expanzní nádobì

• Rozdíl pracovního pøetlaku pojistného ventilu 
0,5 bar, podle DIN 3320.

• Pøetlak expanzní nádoby odpovídá statické v∆∂ce 
soustavy nad kotlem

• Maximální provozní pøetlak: 3 bar

obr. 40
I Pøetlak 0,2 bar
II Pøetlak 0,5 bar
III Pøetlak 0,75 bar (Nastavení ze závodu)
IV Pøetlak 1,0 bar
V Pøetlak 1,2 bar
VI Pøetlak 1,3 bar
VII Pøetlak 1,5 bar
tV Nábìhová teplota
VA Objem soustavy v litrech 
A Pracovní rozsah expanzní nádoby
B Potøeba dodateèné expanzní nádoby 

B V hranièní oblasti: Pøesnou velikost nádoby zjistíte 
podle DIN EN 12828.

B Pokud prùseèík leΩí vpravo vedle køivky: instalovat 
dodateènou expanzní nádobu.

7.1.2 Nastavení teploty nábìhu
Nábìhová teplota mùΩe b∆t nastavena v rozmezí od 
35 ˚C do 88 ˚C.

Nízkoteplotní omezení
Regulátor teploty  je z v∆roby omezen∆ 
v poloze E na max. teplotu nábìhu 75 ˚C. 

Zru∂ení nízkoteplotního omezení
U otopné soustavy s poΩadovanou vy∂∂í nábìhovou 
teplotou z kotle lze nízkoteplotní omezení zru∂it 
a nastavit na projektem stanovenou vy∂∂í nábìhovou 
teplotu otopné soustavy.

B ©roubovákem vyjmìte Ωluté tlaèítko regulátoru  
teploty.

obr. 41

B ®luté tlaèítko otoèené o 180 ˚ opìt nasaïte (bod 
musí smìøovat dovnitø).
Teplota nábìhu jiΩ není omezována.30
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B

A

i
U podlahového vytápìní dbát na 
maximální dovolené nábìhové teploty.

Pozice Teplota nábìhu

1 cca 35˚C

2 cca 43˚C

3 cca 51˚C

4 cca 59˚C

5 cca 67˚C

E cca 75˚C

max cca 88˚C

tab. 11
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Individuální nastavení
7.1.3 Zmìna charakteristiky obìhového èerpadla 
vytápìní 
(jen u ZBS 16... nebo ZBS 22...)

Otáèky obìhového èerpadla lze zmìnit na svorkovnici 
èerpadla.

obr. 42
A Charakteristika polohy spínaèe 3 (Nastavení ze závodu)
B Charakteristika polohy spínaèe 2
C Charakteristika polohy spínaèe 1
H Zbytková dopravní v∆∂ka
Q MnoΩství obìhové vody

7.2 Nastavení øídicí jednotky 
Bosch Heatronic

7.2.1 Obsluha øídicí jednotky Bosch Heatronic
Bosch Heatronic umoΩòuje komfortní nastavení 
a kontrolu mnoha funkcí kotle.
Tento popis se omezuje pouze na funkce potøebné 
k uvedení do provozu.
Podrobn∆ popis najdete v podkladu se∂it JUNKERS 
ˆVyhledávání poruch a jejich odstraòování† 
7 181 465 329.

obr. 43 Pøehled obsluΩn∆ch prvkù
1 Servisní tlaèítko
2 Tlaèítko „Kominík“
3 Regulátor teploty otopné vody
4 Regulátor teploty TV
5 Displej

Volba servisní funkce:
Servisní funkce jsou rozdìleny do dvou rovin: 
1. rovina obsahuje servisní funkce do 4.9, 2. rovina 
obsahuje servisní funkce od 5.0.

B K volbì servisní funkce 1. roviny: nastavit regulátory 
teplot do v∆chozí polohy regulátorù pro nastavování 
servisních funkcí, stisknout a drΩet tlaèítko  
dokud se na displeji neobjeví - -.

B Pro volbu servisní funkce otáèet regulátorem teploty 
.

i
Pro úsporu energie:

B Volit co moΩno nejniΩ∂í polohu spínaèe.
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i
Zapamatujte si polohy regulátorù teploty 

 a . Otoète regulátory po nastavení 
do v∆chozí polohy.

Servisní funkce Ukazatel Strana

Zpùsob spínání èerpadla
(ZBS 16... a ZBS 22...)

2.2  38

Uzávìra taktování 2.4  39

Max. teplota v∆stupní 
vody

2.5  39

Diference spínání 2.6  40

Automatická taktovací 
uzávìra

2.7  40

tab. 12 Servisní funkce 1.roviny

6 720 610 332-30.1O
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Individuální nastavení
B K volbì servisní funkce 2. roviny: nastavte 
regulátory teplot do v∆chozí polohy regulátorù pro 
nastavování servisních funkcí (viz obr. 43).

B Pro volbu servisní funkce otáèet regulátorem teploty 
.

Nastavení hodnoty

B Pro nastavení hodnoty toèit regulátorem teploty .
B Hodnotu poznamenat na pøiloΩenou samolepku 

ˆNastavení Bosch Heatronic† a nalepit na viditelné 
místo.

obr. 44

UloΩení hodnoty

B 1. rovina: stisknout a drΩet tlaèítko , dokud displej 
neukazuje [ ].

B 2. rovina: souèasnì stisknout a drΩet tlaèítka  
a , dokud displej neukazuje [ ].

Po ukonèení v∂ech nastavení

B Teplotní regulátory  a  vrátit na pùvodní 
hodnoty.

7.2.2 Zvolte druh spínání èerpadla pro topn∆ 
provoz (servisní funkce 2.2)
(ZBS 16... a ZBS 22...)

MoΩná nastavení jsou:

• Zpùsob spínání 1 pro otopné soustavy bez 
regulace.
Èerpadlo je spínáno dle kotlového termostatu 
s nastaven∆m dobìhem.

• Zpùsob spínání 2 (nastavení z v∆robního 
podniku) pro otopné soustavy s prostorov∆m 
regulátorem. 
Èerpadlo bìΩí dále, regulátor teploty nábìhu 
vytápìní spíná pouze plyn. Externí prostorov∆ 
regulátor spíná plyn a èerpadlo vytápìní.
Dobìh èerpadla èiní 3 minuty.

• Zpùsob spínání 3 pro otopné soustavy 
s ekvitermnì øízen∆m regulátorem vytápìní. 
Regulátor zapíná èerpadlo. Pøi letním provozu je 
èerpadlo v èinnosti pouze pøi pøípravì teplé vody.

B Stisknout a drΩet tlaèítko  dokud displej 
neukazuje ‰ ‰ .
Tlaèítko  svítí.

obr. 45

B Otáèet regulátorem teploty  dokud se na displeji 
neobjeví 2.2.
Po krátké dobì ukazuje displej nastaven∆ zpùsob 
spínání èerpadla.

obr. 46

B Otáèet regulátorem teploty , dokud se na displeji 
neobjeví poΩadované èíslo zpùsobu spínání 1 aΩ 3.
Displej i tlaèítko  blikají.

B Zpùsob spínání èerpadla zapi∂te na nálepku 
ˆNastavení Bosch Heatronic†, obr. 44. 

B Stisknout a drΩet tlaèítko  dokud displej 
neukazuje [ ].
Zpùsob spínání je uloΩen v pamìti.

Servisní funkce Ukazatel Strana

Maximální tepeln∆ v∆kon 5.0  41

Charakteristiky èerpadla
(ZBS 30...)

7.0  42

Stupeò èerpadla 
(ZBS 30...)

7.1  43

Odvzdu∂òovací funkce 7.3  43

Program plnìní sifónu 8.5  44

tab. 13 Servisní funkce 2.roviny

Nastavení øídicí jednotky Bosch Heatronic

S
er

vi
sn

í f
un

kc
e

2.2
Zpùsob spínání èerpadla 

(ZBS 16... a ZBS 22...)

2.4 Uzávìra taktování min

2.5 Max. teplota v∆stupní vody ˚C

2.6 Diference spínání K

2.7 Automatická taktovací uzávìra

5.0 Maximální tepeln∆ v∆kon kW

7.0
Charakteristika èerpadla 
(ZBS 30...) 

7.1 Stupeò èerpadla (ZBS 30...)

Servisní firma:

6 720 612 411 CZ (05.09)

i
Pøi pøipojení ekvitermního regulátoru je 
automaticky nastavován zpùsob spínání 
èerpadla 3.

6 720 610 332-32.1O

6 720 610 332-33.1O
6 720 612 409 (05.09)38
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obr. 47

B Teplotní regulátory  a  vrátit na pùvodní 
hodnoty.
Displej ukazuje teplotu nábìhu.

7.2.3 Omezení poètu cyklù sepnutí 
(servisní funkce 2.4)

Tato servisní funkce je aktivní pouze pøi vypnuté 
servisní funkci 2.7 ˆautomatická taktovací uzávìra†.

Omezení poètu cyklù sepnutí mùΩe b∆t nastaveno 
v rozsahu od 0 - 15 min. (seøízení z v∆robního 
podniku: 3 minuty). 
Pøi 0 je naèítání èasov∆ch impulsù vypnuto.
Nejkrat∂í moΩné èasové rozmezí spínání èiní 1 minutu 
(doporuèené u jednotrubkov∆ch a vzduchov∆ch 
vytápìní).

B Stisknout a drΩet tlaèítko  dokud displej 
neukazuje ‰ ‰ .
Tlaèítko  svítí.

obr. 48

B Otáèet regulátorem teploty  dokud se na displeji 
neobjeví 2.4.
Po krátkém èase ukazuje displej nastavené omezení 
poètu cyklù sepnutí.

obr. 49

B Otáèet regulátorem teploty  tak, aby displej 
ukazoval poΩadovanou hodnotu omezení poètu 
cyklù sepnutí 0 a 15.
Displej i tlaèítko  blikají.

B Taktovací uzávìru zapi∂te na nálepku ˆNastavení 
Bosch Heatronic†, strana 38.

B Stisknout a drΩet tlaèítko  dokud displej 
neukazuje [ ].
Zpùsob spínání je uloΩen v pamìti.

obr. 50

B Teplotní regulátory  a  vrátit na pùvodní 
hodnoty.
Displej ukazuje teplotu nábìhu.

7.2.4 Nastavení max. teploty nábìhu (servisní 
funkce 2.5)

Maximální nábìhová teplota mùΩe b∆t nastavena 
v rozmezí od 35˚C do 88˚C.
Nastavení z v∆robního podniku je 88.

B Stisknout a drΩet tlaèítko  dokud displej 
neukazuje ‰ ‰ .
Tlaèítko  svítí.

obr. 51

B Otáèet regulátorem teploty  dokud se na displeji 
neobjeví 2.5.
Po krátkém èase ukazuje displej nastavenou 
nábìhovou teplotu.

obr. 52

B Regulátorem teploty  otáèet, aΩ se na displeji 
objeví poΩadovaná maximální nábìhová teplota 
mezi 35 a 88.
Displej i tlaèítko  blikají.

B Maximální nábìhovou teplotu zapi∂te na nálepku 
ˆNastavení Bosch Heatronic†, strana 38.

i
Pøi pøipojení ekvitermního regulátoru není 
tøeba na kotli provádìt Ωádná nastavení.
Omezení poètu cyklù sepnutí je 
optimalizováno regulátorem.

6 720 610 332-34.1O

6 720 610 332-32.1O

6 720 610 332-39.1O

6 720 610 332-34.1O

6 720 610 332-32.1O

6 720 610 332 42 1O
6 720 612 409 (05.09) 39



Individuální nastavení
B Stisknout a drΩet tlaèítko  dokud displej 
neukazuje [ ].
Zpùsob spínání je uloΩen v pamìti.

obr. 53

B Teplotní regulátory  a  vrátit na pùvodní 
hodnoty.
Displej ukazuje teplotu nábìhu.

7.2.5 Nastavení diference spínání (servisní 
funkce 2.6)

Tato servisní funkce je aktivní pouze pøi vypnuté 
servisní funkci 2.7 ˆautomatická taktovací uzávìra†.

Diference spínání je pøípustná odchylka od 
poΩadované nábìhové teploty. MùΩe b∆t nastavena v 
krocích po 1 K. Rozmezí nastavení je 0 aΩ 30 K 
(nastavení z v∆robního závodu: 0 K). Minimální 
nábìhová teplota je 30 ˚C.

B Zapnìte taktovací uzávìru (nastavení 0., viz 
kapitola 7.2.3).

B Stisknout a drΩet tlaèítko  dokud displej 
neukazuje ‰ ‰ .
Tlaèítko  svítí.

obr. 54

B Otáèet regulátorem teploty  dokud displej 
neukazuje 2.6.
Po krátkém èase ukazuje displej nastavenou 
diferenci spínání.

obr. 55

B Otáèet regulátorem teploty  dokud displej 
neukazuje poΩadovanou diferenci spínání mezi 
0 a 30.
Displej i tlaèítko  blikají.

B Nastavenou diferenci spínání zapi∂te na pøiloΩenou 
nálepku ˆNastavení Bosch Heatronic†, strana 38.

B Stisknout a drΩet tlaèítko  dokud displej 
neukazuje [ ].
Zpùsob spínání je uloΩen v pamìti.

obr. 56

B Teplotní regulátory  a  vrátit na pùvodní 
hodnoty.
Displej ukazuje teplotu nábìhu.

7.2.6 Nastavení automatické taktovací uzávìry 
(servisní funkce 2.7)

Pøi pøipojení ekvitermnì øízeného regulátoru je 
taktovací uzávìra automaticky uzpùsobena. Servisní 
funkcí 2.7 lze automatické uzpùsobení taktovací 
uzávìry vypnout. To mùΩe b∆t potøebné u nevhodnì 
dimenzovan∆ch otopn∆ch soustav. 
Pøi vypnutém uzpùsobení taktovací uzávìry je tøeba 
taktovací uzávìru nastavit pomocí servisní funkce 2.4, 
str. 39.
Nastavení z v∆robního podniku je ˆ1† (zapnuto). 

B Stisknout a drΩet tlaèítko  dokud displej 
neukazuje ‰ ‰ .
Tlaèítko  svítí.

obr. 57

B Regulátorem teploty  otáèet, aΩ se objeví 2.7.
Po krátké dobì ukazuje displej 1. = zapnuto.

obr. 58

B Regulátorem teploty  otáèet, aΩ se na displeji 
objeví 0. (= vypnuto).
Displej i tlaèítko  blikají.

i
Pøi pøipojení ekvitermního regulátoru je 
diference spínání pøevzata regulátorem. 
Nastavení na kotli není tøeba.

6 720 610 332-34.1O

6 720 610 332-32.1O

6 720 610 332-45.1O

6 720 610 332-34.1O

6 720 610 332-32.1O

4
5
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3
2
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ECO
6 720 612 409 (05.09)40



Individuální nastavení
B Vypnuté uzpùsobení taktovací uzávìru zapsat na 
nálepku ˆnastavení Bosch Heatronic†, viz. str. 38.

B Stisknout a drΩet tlaèítko  dokud displej 
neukazuje [ ].
Automatická taktovací uzávìra je vypnuta.

obr. 59

B Teplotní regulátory  a  vrátit na pùvodní 
hodnoty.
Displej ukazuje teplotu nábìhu.

7.2.7 Nastavení tepelného v∆konu 
(servisní funkce 5.0)

Nìkteré plynárenské podniky poΩadují základní cenu 
závislou na v∆konu.
Tepeln∆ v∆kon lze mezi min. tepeln∆ v∆konem 
a jmenovit∆m tepeln∆m v∆konem omezit na 
specifickou potøebu tepla. 

V továrnì je nastaven max. jmenovit∆ tepeln∆ v∆kon:

B Tlaèítko  a  souèasnì stisknout a drΩet, dokud 
displej neukazuje = =.
Tlaèítka  a  svítí.

obr. 60

B Otáèet regulátorem teploty  dokud se na displeji 
neobjeví 5.0.
Po krátké dobì ukazuje displej nastaven∆ topn∆ 
v∆kon v procentech (80. = jmenovit∆ v∆kon).

obr. 61

B Topn∆ v∆kon v kW a pøíslu∂né èíslo zvolit z tabulky 
pro nastavení v∆konu vytápìní a v∆konu ohøevu 
zásobníku (napø. str. 57).

B Otáèet regulátorem teploty  dokud displej 
neukazuje poΩadované charakteristické èíslo.
Displej a tlaèítka  a  blikají. 

B Zmìøit prùtokové mnoΩství plynu a porovnat 
s údaji k zobrazenému èíslu. Pøi odchylkách èíslo 
korigovat!

B Stisknout a drΩet tlaèítko  a  dokud displej 
nezobrazí [ ].
Zpùsob spínání je uloΩen v pamìti.

obr. 62

B Nastaven∆ v∆kon vytápìní zapsat na pøiloΩenou 
nálepku ˆNastavení Bosch Heatronic†, viz. str. 38.

B Teplotní regulátory  a  vrátit na pùvodní 
hodnoty.
Displej ukazuje teplotu nábìhu.

i
I pøi omezeném v∆konu vytápìní je pøi 
nabíjení zásobníku k dispozici max. 
jmenovit∆ tepeln∆ v∆kon.

Typ zaøízení Indikace na displeji

ZBS 16... 99

ZBS 22... 80

ZBS 30... 94

tab. 14

6 720 610 332-34.1O

6 720 610 332-50.1O

6 720 610 332-51.1O

6 720 610 332-52.1O
6 720 612 409 (05.09) 41
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7.2.8 Charakteristika èerpadla 
(servisní funkce 7.0)
(ZBS 30...)

Charakteristika èerpadla udává, jak je èerpadlo øízeno 
v topném provozu. Èerpadlo pøitom pøepíná mezi 
rùzn∆mi èerpacími stupni tak, aby byla dodrΩena 
zvolená køivka.
Zmìna charakteristiky je smysluplná tehdy, kdyΩ pro 
zaji∂tìní nutného obìhového mnoΩství vody postaèí 
men∂í zbytková dopravní v∆∂ka.

Charakteristiky èerpadla mohou b∆t voleny mezi:

• 0 Nastaviteln∆ stupeò èerpadla, viz 7.2.9 servisní 
funkce 7.1 stupeò nastavitelné èerpadlo

• 1 Konstantní tlak vysok∆

• 2 Konstantní tlak støední

• 3 Konstantní tlak nízk∆

• 4 Proporcionální tlak vysok∆

• 5 Proporcionální tlak nízk∆

Nastavení z továrny je „3“ Konstantní tlak nízk∆.

obr. 63 Konstantní tlak
1-5 Charakteristiky
H Zbytková dopravní v∆∂ka
Q MnoΩství obìhové vody

obr. 64 Proporcionální tlak

Zmìna charakteristiky èerpadla:

B Tlaèítko  a  souèasnì stisknout a drΩet, dokud 
displej neukazuje = =.
Tlaèítka  a  svítí.

obr. 65

B Teplotní regulátor  otáèejte, aΩ displej ukáΩe 7.0.
Po krátké dobì ukáΩe displej nastavenou 
charakteristiku èerpadla.

obr. 66

B Teplotní regulátor  otáèejte, aΩ displej ukáΩe 
poΩadovanou charakteristiku èerpadla.
Displej a tlaèítka  a  blikají. 

B Stisknout a drΩet tlaèítko  a  dokud displej 
nezobrazí [ ].
Zpùsob spínání je uloΩen v pamìti.

obr. 67

B Nastavenou charakteristiku èerpadla napi∂te na 
pøiloΩenou samolepku „Nastavení Bosch 
Heatronic“, strana 38.

B Teplotní regulátory  a  vrátit na pùvodní 
hodnoty.
Displej ukazuje teplotu nábìhu.

i
Aby se uspoøilo co moΩná nejvíce energie 
a potlaèily se pøípadné hluky proudìní, je 
tøeba volit niΩ∂í køivku. 
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7.2.9 Charakteristika èerpadla (servisní 
funkce 7.1)
(ZBS 30...)

Tato servisní funkce odpovídá dosavadnímu 
stupòovému pøepínaèi èerpadla.
Stupeò nastavení èerpadla je aktivní jen tehdy, kdyΩ pøi 
servisní funkci 7.0 Charakteristiky èerpadla byl zvolen 
0 Stupeò èerpadla.
Nastavení z továrny je charakteristika „7“.

obr. 68 Charakteristiky
2-7 Charakteristiky
H Zbytková dopravní v∆∂ka
Q MnoΩství vody v obìhu

Zmìna stupnì èerpadla:

B Tlaèítko  a  souèasnì stisknout a drΩet, dokud 
displej neukazuje = =.
Tlaèítka  a  svítí.

obr. 69

B Teplotní regulátor  otáèejte, aΩ displej ukáΩe 7.1.
Po krátké dobì ukáΩe displej nastaven∆ stupeò 
èerpadla.

obr. 70

B Teplotní regulátor  otáèejte, aΩ displej ukáΩe 
poΩadovan∆ stupeò nastavení èerpadla.
Displej a tlaèítka  a  blikají. 

B Stisknout a drΩet tlaèítko  a  dokud displej 
nezobrazí [ ].
Zpùsob spínání je uloΩen v pamìti.

obr. 71

B Nastaven∆ stupeò èerpadla napi∂te na pøiloΩenou 
samolepku „Nastavení Bosch Heatronic“, strana 38.

B Teplotní regulátory  a  vrátit na pùvodní 
hodnoty.
Displej ukazuje teplotu nábìhu.

7.2.10 Funkce odvzdu∂nìní (servisní funkce 7.3)

MoΩná nastavení jsou:

• 0: Odvzdu∂òovací funkce vypnuta

• 1: Odvzdu∂òovací funkce je zapnuta a po provedení 
je automaticky vrácena na 0 .

• 2: Odvzdu∂òovací funkce je trvale zapnuta a není 
vracena na 0 .

Nastavení z továrny je 1.

B Tlaèítko  a  souèasnì stisknout a drΩet, dokud 
displej neukazuje = =.
Tlaèítka  a  svítí.

obr. 72

B Regulátorem teploty  otáèet, aΩ se na displeji 
objeví 7.3.
Po krátké dobì ukazuje displej 0.
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6 720 610 332-50.1O

6 720 610 972-15.1O

i
Pøi prvním zapnutí se kotel jednorázovì 
odvzdu∂ní. Obìhové èerpadlo vytápìní 
se v intervalech zapíná a vypíná. Tento 
proces trvá cca. 8 minut. Na displeji se 
zobrazí �

� støídavì s nábìhovou 
teplotou.

i
Po údrΩbáøsk∆ch pracích mùΩe b∆t 
funkce odvzdu∂nìní zapnuta.

6 720 610 332-52.1O

6 720 610 332-50.1O
6 720 612 409 (05.09) 43
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obr. 73

B Regulátorem teploty  otáèet a nastavit 1.
Displej a tlaèítka  a  blikají. 

B Stisknout a drΩet tlaèítko  a  dokud displej 
nezobrazí [ ].
Funkce odvzdu∂òování je zapnuta a po ukonèení je 
automaticky opìt nastavena na 0.

obr. 74

B Teplotní regulátory  a  vrátit na pùvodní 
hodnoty.
Displej ukazuje teplotu nábìhu.

7.2.11 Program plnìní sifonu 
(servisní funkce 8.5)

Program plnìní sifonu zaji∂»uje, Ωe sifon kondenzátu 
bude po instalaci nebo po del∂í provozní v∆luce kotle 
naplnìn. 

Program plnìní sifonu se aktivuje, pokud:

• se kotel zapne hlavním vypínaèem

• hoøák nebyl minimálnì 48 hodin v provozu

• dojde k pøepnutí mezi letním a zimním reΩimem

Pøi dal∂ím poΩadavku na teplo pro provoz vytápìní 
nebo ohøev zásobníku je kotel udrΩován po dobu 
15-ti minut na men∂ím tepelném v∆konu. Program 
plnìní sifonu zùstává v platnosti tak dlouho, dokud 
neuplyne 15 minut s mal∆m tepeln∆m v∆konem. 
Na displeji se støídavì zobrazuje ˆ-II-† a nábìhová 
teplota.
Nastavení ze závodu je „2“: Plnící program sifonu 
s nejniΩ∂ím nastaven∆m tepeln∆m v∆konem.
Nastavení „1“: Plnící program sifonu s nejmen∂ím 
tepeln∆m v∆konem.

Pro vypnutí programu sifonu pøi údrΩbáøsk∆ch pracích:
B Tlaèítko  a  souèasnì stisknout a drΩet, dokud 

displej neukazuje = =.
Tlaèítka  a  svítí.

obr. 75

B Regulátorem teploty  otáèet, aΩ se na displeji 
objeví 8.5.
Po krátké dobì ukazuje displej nastavení programu 
plnìní sifonu.

obr. 76

B Regulátorem teploty  otáèet, aΩ se na displeji 
objeví 0. (= vypnuto).
Displej a tlaèítka  a  blikají. 

B Stisknout a drΩet tlaèítko  a  dokud displej 
nezobrazí [ ].
Program plnìní sifonu je vypnut.

obr. 77

B Teplotní regulátory  a  vrátit na pùvodní 
hodnoty.
Displej ukazuje teplotu nábìhu.

6 720 610 332-55.1O

6 720 610 332-52.1O

Varování: 
pøi nenaplnìném sifonu kondenzátu 
mohou unikat spaliny!
B Program plnìní sifonu vypínat pouze pøi 

údrΩbáøsk∆ch pracích.
B Po ukonèení údrΩbáøsk∆ch prací 

bezpodmíneènì program plnìní sifonu 
opìt zapnout.

6 720 610 332-50.1O

6 720 610 332-54.1O

6 720 610 332-52.1O
6 720 612 409 (05.09)44
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7.2.12 Odeètení hodnot z Bosch Heatronic

V pøípadì opravy odeètení hodnot zjednodu∂uje 
nastavení.
B Vyvolat nastavené hodnoty (viz. tabulka 15) 

a zapsat na pøiloΩenou nálepku ˆNastavení Bosch 
Heatronic†.

B Nálepku umístit viditelnì na kotli.

Po odeètení:
B Teplotní regulátory  opìt nastavte na pùvodní 

hodnotu. obr. 78

6 720 610 332-56.1O

1 4 2

3

Servisní funkce Jak odeèíst?

Zpùsob spínání 
èerpadla
(ZBS 16... a 
ZBS 22...)

2.2

(2) stisknìte, aΩ se 
ukáΩe (4) – – .

(3) otáèejte, aΩ se ukáΩe (4) 
2.2 . Èekejte, aΩ se (4) 
zmìní. Zadejte èíslo.

(2) stisknìte, aΩ se 
ukáΩe (4) – – .

Uzávìra taktování 2.4
(3) otáèejte, aΩ se ukáΩe (4) 

2.4 . Èekejte, aΩ se (4) 
zmìní. Zadejte èíslo.

Max. teplota v∆stupní 
vody 2.5

(3) otáèejte, aΩ se ukáΩe (4) 
2.5 . Èekejte, aΩ se (4) 
zmìní. Zadejte èíslo.

Diference spínání 2.6
(3) otáèejte, aΩ se ukáΩe (4) 

2.6 . Èekejte, aΩ se (4) 
zmìní. Zadejte èíslo.

Automatická 
taktovací uzávìra 2.7

(3) otáèejte, aΩ se ukáΩe (4) 
2.7 . Èekejte, aΩ se (4) 
zmìní. Zadejte èíslo.

Maximální tepeln∆ 
v∆kon 5.0

Stisknìte (1) a (2), aΩ 
(4) ukáΩe  = = .

(3) otáèejte, aΩ se ukáΩe (4) 
5.0 . Èekejte, aΩ se (4) 
zmìní. Zadejte èíslo.

Stisknìte (1) a (2), aΩ 
(4) ukáΩe  = = .

Charakteristika 
èerpadla
(ZBS 30...)

7.0
(3) otáèejte, aΩ se ukáΩe (4) 

7.0 . Èekejte, aΩ se (4) 
zmìní. Zadejte èíslo.

Stupeò èerpadla 
(ZBS 30...)

7.1
(3) otáèejte, aΩ se ukáΩe (4) 

7.1 . Èekejte, aΩ se (4) 
zmìní. Zadejte èíslo.

tab. 15
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Seøízení plynu dle místních podmínek
8 Seøízení plynu dle místních podmínek
Nastavení kotle na zemní plyn provedené v∆robcem 
odpovídá EE-H. 

Nastavení pomìru plyn/vzduch smí b∆t provedeno 
pouze mìøením CO2 pøi max. jmenovitém tepelném 
v∆konu a minimálním tepelném v∆konu, 
elektronick∆m mìøícím zaøízením. 
Uzpùsobování na rùzná pøíslu∂enství odtahu spalin 
∂krtící clonou a náporov∆m plechem není nutné.

Zemní plyn

• Kotel na zemní plyn skupiny H je z v∆roby nastaven 
a zaplombován na Wobbe index 15 kWh/m3 a 
vstupní pøetlak 20 mbar

• Zaøízení pro zemní plyn splòují pøi dodávce 
poΩadavky Hannoverského podpùrného programu 
a Znaèky Ωivotního prostøedí pro plynové 
kondenzaèní kotle

Sady pro pøestavbu

B Pøestavbovou sadu namontovat podle pøiloΩeného 
montáΩního návodu.

B Po kaΩdé pøestavbì nastavte pomìr plyn/vzduch 
(CO2).

8.1 Nastavení pomìr plyn/vzduch (CO2) 
B Kotel vypnout hlavním vypínaèem (135) do 

polohy (0).
B Sejmìte horní kryt.
B Kotel zapnout hlavním vypínaèem (135) do 

polohy (I).
B Vy∂roubovat uzavírací ∂roub na mìøícím hrdle spalin 

(234).
B Snímací sondu zasunout cca. 135 mm do mìøícího 

hrdla spalin a místo mìøení utìsnit.

obr. 79  

B Stisknout a drΩet tlaèítko  dokud displej 
neukazuje ‰ ‰ .
Tlaèítko  svítí.

obr. 80

B Otáèet regulátorem teploty  dokud se na displeji 
neobjeví 2.0. 
Po krátké dobì je zobrazen nastaven∆ provozní 
reΩim (0. = normální provoz).

obr. 81

B Regulátorem teploty  otáèet, aΩ se na displeji 
objeví 2. (= max. jmenovit∆ tepeln∆ v∆kon (v∆kon 
ohøevu zásobníku)).
Displej i tlaèítko  blikají.

i
Nastavení je ve v∆robním podniku 
zaplombováno, takΩe není nutné 
nastavení na jmenovité tepelné zatíΩení.

Kotel Pøestavba na Obj. è.

ZBS 16/..23 Kapaln∆ plyn 7 710 149 035

ZBS 16/...31 Zemní plyn 7 710 239 073

ZBS 22/...23 Kapaln∆ plyn 7 710 149 033

ZBS 22/...31 Zemní plyn 7 710 239 072

ZBS 30/...23 Kapaln∆ plyn 8 719 001 041 0

ZBS 30/...31 Zemní plyn 8 719 001 042 0

tab. 16
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Seøízení plynu dle místních podmínek
obr. 82

B Zmìøte hodnotu CO2.
B Strhnìte plombu na tlumivce pøívodu plynu 

a odstraòte ji.

obr. 83

B Na tlumivce pøívodu plynu (63) nastavte podle TAB 
pro max. jmenovit∆ v∆kon plynu hodnotu CO2.

obr. 84

B Regulátorem teploty  otáèet doleva, aΩ se na 
displeji objeví 1. (= min. jmenovit∆ tepeln∆ v∆kon).
Displej i tlaèítko  blikají.

obr. 85

B Zmìøte hodnotu CO2.
B Odstraòte plombu nastavovacího ∂roubu (64) 

plynové armatury a nastavte hodnotu CO2 pro min. 
jmenovit∆ tepeln∆ v∆kon.

obr. 86

B Znovu zkontrolujte nastavení pøi jmenovitém 
tepelném v∆konu a minimálním jmenovitém 
tepelném v∆konu a pøíp. doseøídit. 

B Hodnotu CO2 zaneste do protokolu o uvedení do 
provozu (str. 59).

B Regulátorem teploty  otáèet na doraz doleva, aΩ 
se na displeji objeví 0. (= normální provoz).
Displej i tlaèítko  blikají.

B Stisknout a drΩet tlaèítko  dokud displej 
neukazuje ‰ ‰ .

B Regulátory teplot  a  nastavit na pùvodní 
hodnoty.
Displej ukazuje teplotu nábìhu.

B Odejmìte sondu èidla z mìøícího hrdla (234) a za-
∂roubujte uzavírací ∂roub.

B Zaplombujte plynovou armaturu a ∂krtící ventil.
B Odstraòte nálepku pro nastavení EE.

Druh plynu

CO2 pøi max. 
jmen. tepel-
ném v∆konu 

CO2 pøi min. 
jmen. tepel-
ném v∆konu 

Zemní plyn H (23) 8,8 % 8,6 %

Kapaln∆ plyn

(Propan)1)

1) Stand. hodnota pro kapaln∆ plyn u stab. kontejnerù s 
obs. do 15 000 l

10,8 % 10,5%

Kapaln∆ plyn
(Butan)

12,6 % 12,2 %

tab. 17
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Seøízení plynu dle místních podmínek
Kontrola pøipojovacího pøetlaku plynu 

B Vypnìte zaøízení a uzavøete kohout plynu.
B Povolit tìsnící ∂roub na mìøícím hrdle pro pøetlak 

trysek (7) a pøipojit manometr.

obr. 87

B Otevøít plynov∆ kohout a zapnout plynov∆ závìsn∆ 
kotel.

B Stisknout a drΩet tlaèítko  dokud displej 
neukazuje ‰ ‰ .
Tlaèítko  svítí.

B Otáèet regulátorem teploty  dokud se na displeji 
neobjeví 2.0. 
Po krátké dobì je zobrazen nastaven∆ provozní 
reΩim (0. = normální provoz).

B Regulátorem teploty  otáèet, aΩ se na displeji 
objeví 2. (= max. jmenovit∆ tepeln∆ v∆kon (v∆kon 
ohøevu zásobníku)).
Displej i tlaèítko  blikají.

B Zkontrolovat potøebn∆ pøipojovací pøetlak.
– pro zemní plyn mezi 18 a 24 mbar
– u kapalného plynu viz Technická data.

B Regulátorem teploty  otáèet na doraz doleva, aΩ 
se na displeji objeví 0. (= normální provoz).
Displej i tlaèítko  blikají.

B Stisknout a drΩet tlaèítko  dokud displej 
neukazuje ‰ ‰ .

B Regulátory teplot  a  nastavit na pùvodní 
hodnoty.
Displej ukazuje teplotu nábìhu.

B Vypnout kotel, uzavøít plynov∆ kohout, odejmout 
manometr a utáhnout tìsnící ∂roub.

B Nasaïte a zajistìte plá∂» kotle.

8.2 Mìøení spalovacího vzduchu/spalin 
s nastaven∆m tepeln∆m v∆konem

8.2.1 Mìøení obsahu O2 nebo CO2 ve spalovacím 
vzduchu

B Stisknout a drΩet tlaèítko , dokud se neobjeví na 
displeji ‰ ‰.
Je aktivován mód ˆKominík†. 
Tlaèítko  svítí a displej ukazuje nábìhovou 
teplotu.

B Z mìøícího hrdla spalovacího vzduchu odstraòte 
uzavírací zátku (234.1) (obr. 88).

B Snímací sondu zasunout cca. 80 mm do hrdla 
a mìøící místo utìsnit.

obr. 88  

B Mìøit hodnotu O2 a CO2.
B Znovu namontovat uzavírací zátku.
B Stisknout a drΩet tlaèítko , dokud se neobjeví na 

displeji ‰ ‰.
Tlaèítko  zhasne a displej ukazuje nábìhovou 
teplotu.

i
Pod nebo nad tyto hodnoty nesmí b∆t 
provádìna jakákoliv nastavení ani 
zprovoznìní kotle. Je nutné zjistit pøíèinu 
a závadu odstranit. Není-li toto moΩné, 
kotel ze strany plynu uzavøít a informovat 
plynárnu.

7

6 720 610 332-71.1R

i
Mìøením obsahu O2 nebo CO2 ve 
spalovacím vzduchu lze u vedení spalin 
dle C13, C33 a C43 zkontrolovat tìsnost 
vedení odtahu spalin. Hodnota O2 nesmí 
b∆t niΩ∂í neΩ 20,6 %. Hodnota CO2 nesmí 
b∆t vy∂∂í neΩ 0,2 %.

i
V módu kominíka pracuje kotel v max. 
jmenovitém tepelném v∆konu, resp. 
nastaveném tepelném v∆konu. Nyní 
je k dispozici 15 minut pro mìøení 
hodnot. Potom se pøepne mód kominíka 
opìt zpìt do normálního provozu.
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Kontrola pøíslu∂n∆m kominíkem
8.2.2 Mìøení CO a CO2 ve spalinách

B Stisknìte a drΩte tlaèítko , dokud displej 
neukazuje ‰ ‰. 
Mód kominíka je aktivní. 
Tlaèítko  svítí a displej ukazuje nábìhovou 
teplotu.

B Z mìøícího hrdla spalin odstranit uzavírací zátku 
(234) (obr. 88).

B Snímací sondu zasunout cca. 135 mm do hrdla 
a mìøící místo utìsnit.

B Mìøit hodnoty CO a CO2.
B Znovu namontovat uzavírací zátku.
B Stisknout a drΩet tlaèítko , dokud se na displeji 

neobjeví ‰ ‰.
Tlaèítko  zhasne a displej ukazuje nábìhovou 
teplotu.

9 Kontrola pøíslu∂n∆m 
kominíkem

Ustanovení platná v NSR
U v∆høevn∆ch zaøízení platí zvlá∂tní ustanovení t∆kající 
se mìøení komínov∆ch ztrát.

• § 14 BimSchV z 27.05.1988: V∆høevná zaøízení jsou 
vyjmuta z dohledu.

• § 15 BimSchV: V∆høevná zaøízení nejsou dotèena 
opakovan∆m dohledem.
Komínové ztráty nemusí b∆t mìøeny

Ustanovení spolkov∆ch zemí
Ve spolkov∆ch zemích existují rozdílná ustanovení ve 
vztahu k:

• mìøení CO

• pøezku∂ování odvodu spalin

i
Nyní je k dispozici 15 minut pro mìøení 
hodnot. Potom se pøepne mód 
kominíka opìt zpìt do normálního 
provozu. 
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Ochrana Ωivotního prostøedí
10 Ochrana Ωivotního prostøedí
Ochrana Ωivotního prostøedí je základním zájmem 
znaèky Bosch. 
Kvalita v∆robkù, hospodárnost provozu a ochrana 
Ωivotního prostøedí jsou rovnocenné cíle. V∆robky 
striktnì dodrΩují pøedpisy a zákony pro ochranu 
Ωivotního prostøedí.
Pro ochranu pøírody pouΩíváme v aspektu 
s hospodárn∆m provozem ty nejlep∂í materiály 
a techniku.

Balení
Obal splòuje podmínky pro recyklaci pro jednotlivé 
zemì a v∂echny pouΩité komponenty a materiály jsou 
ekologické a je moΩno je dále vyuΩít.

Kotel po ukonèení Ωivotnosti
Staré kotle obsahují materiály, které lze znovu pouΩít. 
Konstrukèní skupiny lze jednodu∂e demontovat a 
hmoty lze roztøídit pro recyklaci nebo pro likvidaci 
formou odpadu.

11 ÚdrΩba 
Doporuèujeme nechat jednou roènì provést údrΩbu 
kotle autorizovan∆m odborn∆m servisem  (viz smlouva 
o údrΩbì a opravách). 
Podrobn∆ popis najdete v podkladu se∂it JUNKERS 
ˆVyhledávání poruch a jejich odstraòování† 
7 181 465 329.

DùleΩité pokyny pro údrΩbu
Bosch Heatronic dohlíΩí na v∂echny bezpeènostní, 
regulaèní a øídící orgány.  Pøi poru∂e stavebního 
modulu je porucha indikována na displeji.

• Jsou potøeba tyto mìøicí pøístroje:
– elektronick∆ pøístroj pro mìøení spalin na CO2, 

CO a teplotu spalin
– Tlakomìr 0 - 30 mbar (rozli∂ení minim. 0,1 mbar)

• Speciální nástroje nejsou potøeba.

• Pøípustná tuhá maziva jsou:
– Vodní èást: Unisilkon L 641 (8 709 918 413)
– ©roubení: HFt 1 v 5 (8 709 918 010).

B Pøi servisní èinnosti je nutné pouΩít pouze originální 
náhradní díly!

B Náhradní díly objednávat dle názvu a èísel dílù 
uveden∆ch v katalogu náhradních dílù.

B Vymontovaná tìsnìní a O-krouΩky nahradit nov∆mi.

Po údrΩbì

B Kotel uvést opìt do provozu (viz kapitola 6).

Nebezpeèí: úrazu elektrick∆m proudem!
B Pøed pracemi na elektrické instalaci 

vΩdy odpojit kotel od elektrické sítì 
(pojistka, jistiè).

Nebezpeèí: Exploze!
B Pøed pracemi na plynovém pøístroji vΩdy 

uzavøít plynov∆ kohout.

i
Pøehled poruch je uveden v tabulce na 
str. 55.
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ÚdrΩba
11.1 Popis rùzn∆ch úkonù údrΩby

11.1.1 Poslední uloΩená chyba, servisní funkce .0

B Zvolit servisní funkci .0 (viz. str. 37).

B Regulátorem teploty  otáèet zcela doleva.
B Stisknout a drΩet tlaèítko , dokud se na displeji 

neobjeví [ ].
Poslední uloΩená hodnota je vymazána.

11.1.2 Kontrola ionizaèního proudu, servisní 
funkce 3.3

B Zvolit servisní funkci 3.3.
Po krátké dobì ukáΩe displej nìkterou z 
následujících hodnot:

11.1.3 Deskov∆ v∆mìník tepla

Pøi nedostateèném vytékajícím mnoΩství:
B Vymontovat a vymìnit deskov∆ v∆mìník tepla,
-nebo-
B v∆mìník odvápnit odvápòovacím prostøedkem 

vhodn∆m pro u∂lechtilou ocel.

obr. 89

11.1.4 Tepeln∆ v∆mìník
Pro èi∂tìní v∆mìníku existuje èistící sada pøíslu∂enství 
è. 840, obj. è. 7 719 001 996.

B Kontrolovat øídící tlak pøi max. jmenovitém tlaku na 
mísící schránce (servisní funkce 2.0).

obr. 90  

Pokud je èistìní nutné:
B Otevøít víko èistícího otvoru (415), viz. str. 14) 

a pøípadnì pod ním leΩící plech.
B Vytáhnìte sifón kondenzátu a zasuòte vhodnou 

nádobu.

obr. 91  

i
Pøehled poruch je uveden v tabulce na 
str. 55.

0 nebo 1 Sada elektrod (Pos. 32.1, strana 14) 
musí b∆t vyèistìna nebo vymìnìna.

2 nebo 3 Ionizaèní proud je v poøádku.

tab. 18
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Kotel Øídící tlak Èistìní?

ZBS 16... ≥ 4 mbar Ne

< 4 mbar Ano

ZBS 22... ≥ 3 mbar Ne

< 3 mbar Ano

ZBS 30... ≥ 5,2 mbar Ne

< 5,2 mbar Ano

tab. 19
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ÚdrΩba
B Èistícím plechem oèistit v∆mìník zdola nahoru.

obr. 92

B Kartáèem oèistit v∆mìník shora dolù.

obr. 93

B Vymontovat ventilátor a hoøák (viz. hoøák) a v∆mìník 
shora opláchnout.

B Násadou kartáèe (obrácen∆m kartáèem) vyèistit 
vanu kondenzátu a pøípoj sifónu.

obr. 94

B Èistící otvor opatøit nov∆m tìsnìním a uzavøít. 
©rouby utáhnout s cca. 5 Nm.

11.1.5 Hoøák 

B Èistícím plechem oèistit v∆mìník zdola nahoru.

obr. 95

B Vyjmout hoøák a vyèistit jeho díly.

obr. 96

B MontáΩ hoøáku proveïte v obráceném poøadí 
Tìsnìní pouΩijte nové.

B Nastavit pomìr plyn/vzduch, str. 46.
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ÚdrΩba
11.1.6 Membrána ve smì∂ovacím zaøízení

B Otevøte smì∂ovací zaøízení (29).
B Membránu (443) opatrnì vytáhnìte na podpìry 

nasávacího ventilátoru a pøezkou∂ejte na za∂pinìní 
a trhliny.

obr. 97

B Membránu (443) opatrnì nastrète ze strany na 
podpìry nasávacího ventilátoru.

B Uzavøete smì∂ovací zaøízení (29).

11.1.7 Sifón kondenzátu 

B Vytáhnìte sifón kondenzátu a provìøte svìtlost 
otvoru k tepelnému v∆mìníku.

B Sejmout víko sifónu a sifón vyèistit.
B Sifón naplnit cca. 1/4 l vody a opìt namontovat.

11.1.8 Expanzní nádoba (viz. téΩ str. 36)
Expanzní nádobu kontrolovat jednou roènì.

B Z kotle vypustit otopnou vodu.
B Pøípadnì vstupní pøetlak expanzní nádoby uvést na 

statickou v∆∂ku otopné soustavy.

11.1.9 Plnicí pøetlak otopné soustavy

B Ukazuje-li manometr (pøi studeném systému) ménì 
neΩ 1 bar doplòte vodu, dokud se ukazatel 
nedostane opìt do polohy mezi 1-2 bar.

B Pokud pøetlak neudrΩí, je tøeba zkontrolovat tìsnost 
expanzní nádoby a otopné soustavy.

11.1.10 Ochranná anoda (Pos. 434, obr. 6)
Hoøèíková anoda pøedstavuje minimální ochranu pro 
moΩná vadná místa smaltu.
Opomenutí ochranné anody mùΩe vést k pøedèasn∆m 
∂kodám korozí

B Sejmìte spoj od anody k zásobníku.

B Ampérmetr (mA) zaøaïte do obvodu.
Proud pøi naplnìném zásobníku nesmí klesnout pod 
0,3 mA.

B Pøi pøíli∂ malém proudu: vymìòte ochrannou anodu.

11.1.11 Pojistn∆ ventil zásobníku

B Pøezkou∂ejte pojistn∆ ventil a vyèistìte nìkolika 
profouknutími.

11.1.12 Pøezkou∂ení elektrického propojení

B Zkontrolovat elektrické zapojení na mechanická 
po∂kození a vadné kabely vymìnit.

Pozor: 
Pøi vyjímání a montáΩi membránu (443) 
nepo∂koïte!

i
Klapky membrány (443) se musí otevírat 
nahoru.

1.

2.

3.
443

29

6 720 610 790-07.2R

i
Pøed doplnìním naplnit hadicí vodou (tím 
je sníΩeno vniknutí vzduchu do otopné 
vody).

Údaj na manometru

1 bar Minimální plnicí tlak (pøi studeném 
zaøízení)

1 - 2 bar Optimální plnicí tlak 

3 bar Maximální plnicí tlak pøi nejvy∂∂í 
teplotì otopné vody:
nesmí b∆t pøekroèen (bezpeènostní 
ventil se otevøe).

tab. 20

i
Po mìøení/po v∆mìnì:

B Spoj opìt bezpodmíneènì nasaïte, 
protoΩe jinak je anoda nefunkèní.
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ÚdrΩba
11.2 Kontrolní seznam pro údrΩbu (protokol o údrΩbì)

Datum

1 Vyvolání poslední uloΩení chyby z 
Bosch Heatronic, servisné funkce .0 
(strana 51).

2 Kontrola ionizaèního proudu, servisní 
funkce 3.3 (strana 51).

3 Optická kontrola vedení spalovacího 
vzduchu/spalin.

4 Kontrola pøipojovacího 
pøetlaku plynu, (strana 48)

mbar

5 Mìøení spalovacího vzduchu/spalin 
(strana 48).

6 Kontrola nastavení CO2 pro 
min./max. (pomìr 
plyn/vzduch) (strana 46).

min. 
%
 
max. 
%

7 Kontrola utìsnìní vody a plynu, 
(strana 29).

8 Kontrola tepelného bloku, 
(strana 46).

9 Kontrola hoøáku (strana 52).

10 Èistìní sifónu kondenzátu 
(strana 53).

11 Kontrola vstupního pøetlaku 
expanzní nádoby pro 
statickou v∆∂ku otopné 
soustavy.

bar

12 Kontrola plnícího tlaku 
otopného zaøízení.

bar

13 Kontrola ochranné anody 
zásobníku (strana 53).

mA

14 Kontrola pojistného ventilu 
zásobníku (strana 53).

15 Kontrola elektrické kabeláΩe, zda 
není po∂kozená.

16 Kontrola nastavení regulátoru 
vytápìní.

17 Kontrola nastaven∆ch funkcí podle 
samolepky „Nastavení Bosch 
Heatronic“.

tab. 21
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Dodatek
12 Dodatek
12.1 Poruchy

Displej Popis Odstranìní

A1 Èerpadlo bìΩelo nasucho 
(ZBS 30...).

Kontrola plnícího tlaku zaøízení, pøíp. doplnìní a 
odvzdu∂nìní.

A5 Èidlo teploty zásobníku 2 je vadné. Kontrola èidla teploty zásobníku 2 a pøípojného 
kabelu na pøeru∂ení pøíp. zkrat. 

A7 Vadné teplotní èidlo teplé vody. Kontrola teplotního èidla a pøipojovacího kabelu na 
pøeru∂ení resp. zkrat.

A8 Komunikace pøeru∂ena. Kontrola spojovacího kabelu, modulu busu a 
regulátoru.

AC Modul neidentifikován. Vymìnit spojovací kabel mezi modulem busu a 
Heatronicem.

Ad Tepelné èidlo zásobníku 1 neidentifikováno. Kontrola tepelného èidla zásobníku 1 a pøípojného 
kabelu.

b1 Kódovací konektor nerozpoznán. Správnì zastrèit kódovací konektor, zmìøit a pøíp. 
vymìnit.

C1 Otáèky ventilátoru pøíli∂ nízké. Pøívod k ventilátoru se zásuvkou a ventilátor 
kontrolovat pøíp. vymìnit.

CC Èidlo venkovní teploty nerozpoznáno. Kontrola vnìj∂ího èidla a propojení na pøeru∂ení, 
v∆mìna modulu busu.  

d1 LSM zablokován. Kontrola propojení LSM 5. Omezovaè podlahového 
vytápìní (TB1) vypnul.

d3 Nerozpoznán mùstek 8-9. Není zapojen∆ konektor, chybí mùsek, sepnul 
omezovaè podlahy.

E2 Teplotní èidlo na v∆stupu vadné. Kontrola teplotního èidla a pøipojovacího kabelu.
E9 STB v pøívodu vypnul. Kontrola tlaku zaøízení, kontrola STB ’s, bìhu 

èerpadla, pojistek na desce, odvzdu∂nìní zaøízení.
EA Plamen nerozpoznán. Kohout plynu otevøen? Kontrola tlaku pøípojky plynu, 

sí»ového pøívodu, zapalovací elektrody a kabelu, 
ionizaèní elektrody s kabelem, odvodu spalin, CO2 .

F0 Interní chyba. Kontrola elektrick∆ch nástrèek, zapalovacích 
pøívodù RAM a modulu busu na pevné usazení, pøíp. 
v∆mìna desky se spoji nebo modulu busu.

F7 Plamen je rozpoznán, i kdyΩ je kotel 
vypnut∆.

Kontrola sady elektrod. Odtah spalin OK?

FA Po vypnutí plynu: Plamen rozpoznán. Kontrola plynové armatury a kabeláΩe k plynové 
armatuøe. Vyèistìní sifónu kondenzátu a kontrola 
sady elektrod. Odtah spalin OK?

Fd Omylem bylo stisknuto tlaèítko odblokování 
poruchy.

Znovu stisknout tlaèítko odblokování poruchy.

P1, P2, 
P3, 

P1...

Inicializace se neprovedla. Pojistka 24 V vadná, vymìnit.

-II- Plnící program sifónu aktivní (strana 44).
I--I Kalibrace èidel NTC (strana 33).

�
� Odvzdu∂òovací funkce aktivní (strana 43).

Topn∆ provoz bude na 2 minuty pøeru∂en. 
Nepøípustnì rychl∆ nárùst teploty nábìhu.

tab. 22
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Dodatek
12.2 Nastavovací hodnoty pro tepeln∆ v∆kon pøi ZBS 16...23

12.3 Nastavovací hodnoty pro tepeln∆ v∆kon pøi ZBS 16...31

 Zemní plyn H, indikace 23

HS (kWh/m3) 9,3 9,8 10,2 10,7 11,2 11,6 12,1 12,6 13,0

HiS (kWh/m3) 7,9 8,3 8,7 9,1 9,5 9,9 10,3 10,7 11,1

Displej V∆kon kW ZatíΩení kW MnoΩství plynu (l/min pøi tV/tR = 80/60˚C)

28 3,8 3,9 8 8 7 7 7 7 6 6 6

35 4,9 5,0 11 10 10 9 9 8 8 8 7

40 5,6 5,8 12 12 11 11 10 10 11 9 9

45 6,4 6,6 14 13 13 12 12 11 12 10 10

50 7,2 7,3 15 15 14 13 13 12 13 11 11

55 7,9 8,1 17 16 16 15 14 14 14 13 12

60 8,7 8,9 19 18 17 16 16 15 16 14 13

65 9,5 9,7 20 19 19 18 17 16 17 15 15

70 10,2 10,5 22 21 20 19 18 18 18 16 16

75 11,0 11,2 24 23 22 21 20 19 19 18 17

80 11,8 12,0 25 24 23 22 21 20 21 19 18

85 12,6 12,8 27 26 25 23 22 22 22 20 19

90 13,3 13,6 29 27 26 25 24 23 23 21 20

95 14,1 14,4 30 29 28 26 25 24 23 22 22

99 14,7 15,0 32 30 29 27 26 25 24 23 23

tab. 23

Propan Butan

Displej V∆kon kW ZatíΩení kW V∆kon kW ZatíΩení kW

37 5,6 5,8 5,7 5,9

45 6,8 7,0 7,1 7,3

45 8,2 8,5 8,9 9,1

60 9,0 9,2 9,8 10,0

65 9,7 10,0 10,7 10,9

70 10,4 10,7 11,6 11,9

78 11,6 11,9 13,0 13,3

80 11,9 12,2 13,4 13,7

85 12,6 12,9 14,3 14,6

90 13,4 13,7 15,2 15,5

95 14,1 14,4 16,1 16,4

99 14,7 15,0 16,8 17,1 

tab. 24
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Dodatek
12.4 Nastavovací hodnoty pro tepeln∆ v∆kon pøi ZBS 22...23

12.5 Nastavovací hodnoty pro tepeln∆ v∆kon pøi ZBS 22...31

Zemní plyn H, indikace 23

HS (kWh/m3) 9,3 9,8 10,2 10,7 11,2 11,6 12,1 12,6 13,0

HiS (kWh/m3) 7,9 8,3 8,7 9,1 9,5 9,9 10,3 10,7 11,1

Displej V∆kon kW ZatíΩení kW MnoΩství plynu (l/min pøi tV/tR = 80/60˚C)

30 7,6 7,8 16 16 15 14 14 13 13 12 12

35 8,9 9,1 19 18 17 17 16 15 15 14 14

40 10,2 10,4 22 21 20 19 18 18 17 16 16

45 11,5 11,8 25 24 23 22 21 20 19 18 18

48 12,3 12,5 26 25 24 23 22 21 20 20 19

55 14,2 14,4 30 29 28 26 25 24 23 22 22

60 15,5 15,7 33 32 30 29 28 26 25 24 24

65 16,8 17,0 36 34 33 31 30 29 28 27 26

70 18,1 18,4 39 37 35 34 32 31 30 29 28

75 19,4 19,7 41 39 38 36 35 33 32 31 30

80 20,6 20,9 44 42 40 38 37 35 34 33 32

85 22,0 22,3 47 45 43 41 39 38 36 35 33

90 23,3 23,6 50 47 45 43 41 40 38 37 35

95 24,7 24,9 53 50 48 46 44 42 40 39 37

99 25,7 26,0 55 52 50 48 46 44 42 40 39

tab. 25

Propan Butan

Displej V∆kon kW ZatíΩení kW V∆kon kW ZatíΩení kW

42 10,5 10,8 12,0 12,3

50 12,6 12,9 14,4 14,7

55 14,0 14,3 15,9 16,2

60 15,3 15,6 17,5 17,8

65 16,6 16,9 19,0 19,3

70 18,0 18,3 20,5 20,8

75 19,3 19,6 22,0 22,3

80 20,6 20,9 23,5 23,8

85 22,0 22,3 25,1 25,4

90 23,3 23,6 26,6 26,9

95 24,6 24,9 28,1 28,4

99 25,7 26,0 29,3 29,6

tab. 26
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Dodatek
12.6 Nastavovací hodnoty pro tepeln∆ v∆kon pøi ZBS 30...23

12.7 Nastavovací hodnoty pro tepeln∆ v∆kon pøi ZBS 30...31

Zemní plyn H, indikace 23

HS (kWh/m3) 9,3 9,8 10,2 10,7 11,2 11,6 12,1 12,6 13,0

HiS (kWh/m3) 7,9 8,3 8,7 9,1 9,5 9,9 10,3 10,7 11,1

Displej V∆kon kW ZatíΩení kW MnoΩství plynu (l/min pøi tV/tR = 80/60˚C)

26 7,4 7,6 16 15 15 14 13 13 12 12 11

30 8,7 8,9 19 18 17 16 16 15 14 14 13

35 10,3 10,5 22 21 20 19 18 18 17 16 16

40 11,9 12,1 26 24 23 22 21 20 20 19 18

45 13,5 13,7 29 28 26 25 24 23 22 21 21

50 15,1 15,3 32 31 29 28 27 26 25 24 23

55 16,7 16,9 36 34 32 31 30 29 27 26 25

60 18,3 18,6 39 37 36 34 33 31 30 29 28

65 19,9 20,2 43 40 39 37 35 34 33 31 30

70 21,5 21,8 46 44 42 40 38 37 35 34 33

75 23,1 23,4 49 47 45 43 41 39 38 36 35

80 24,7 25,0 53 50 48 46 44 42 40 39 38

85 26,3 26,6 56 53 51 49 47 45 43 41 40

90 27,9 28,2 60 57 54 52 49 47 46 44 42

94 29,2 29,5 62 59 57 54 52 50 48 46 44

tab. 27

Propan Butan

Displej V∆kon kW ZatíΩení kW V∆kon kW ZatíΩení kW

33 10,5 10,8 12,0 12,3

35 11,1 11,4 12,7 13,0

40 12,7 13,0 14,5 14,8

45 14,2 14,5 16,3 16,6

50 15,8 16,1 18,0 18,3

55 17,4 17,7 19,8 20,1

60 18,9 19,2 21,6 21,9

65 20,5 20,8 23,4 23,7

70 22,0 22,3 25,1 25,4

75 23,6 23,9 26,9 27,2

80 25,1 25,4 28,7 29,0

85 26,7 27,0 30,5 30,8

90 28,3 28,6 32,2 32,5

93 29,2 29,5 33,3 33,6

tab. 28
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Protokol o uvedení do provozu
13 Protokol o uvedení do provozu

Zákazník/provozovatel soustavy: . . . . . . . . . . . . . .

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Zde nalepit protokol o mìøení

Realizátor soustavy: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Typ kotle:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

FD (datum v∆roby): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Datum uvedení do provozu: . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Nastaven∆ druh plynu:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

V∆høevnost HiB  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kWh/m3

Regulace vytápìní: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Vedení odtahu spalin: Koncentrické �, LAS �, v ∂achtì �, vedení dìlen∆m potrubím �

Ostatní sloΩky soustavy: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Provedeny byly následující práce

Kontrola hydrauliky soustavy � poznámky:

Kontrola elektrického pøipojení � poznámky:

Nastavena regulace vytápìní � poznámky:

Nastavení Bosch Heatronic
2.2 Zpùsob spínání èerpadla (ZBS 16... a ZBS 22...) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
2.4 Uzávìra taktování:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .min
2.5 Max. teplota v∆stupní vody: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ˚C 
2.6 Diference spínání:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . K
2.7 Automatická taktovací uzávìra: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
5.0 Maximální tepeln∆ v∆kon:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ..kW
7.0 Charakteristika èerpadla (ZBS 30...):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
7.1 Stupeò èerpadla (ZBS 30...):. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Samolepka „Nastavení Bosch Heatronic“ umístìna � 

Pøipojovací pøetlak plynu  . . . . . . . . . . . . . . . .mbar Mìøení spalovacího vzduchu/spalin provedeno: �

CO2 pøi max. jmen. tepelném v∆konu: . . . . . . . . % CO2 pøi min. jmen. tepelném v∆konu . . . . . . . . . %

Sifón kondenzátu naplnìn � Kontrola tìsnosti vody a plynu provedena 

Provedeny funkèní zkou∂ky �

Zákazník/provozovatel soustavy seznámen s obsluhou zaøízení �

Dokumentace zaøízení pøedána �

 Datum a podpis servisního mechanika:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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